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1. Introduction

Tripp Lite’s Extended-Run Battery Cabinets connect to SmartOnline® UPS Systems to provide long-lasting battery backup for data centers,
telecommunications, networks, industrial facilities, security, emergency systems and other mission-critical applications that require high
capacity, high availability and extended runtime.

Features

Battery cabinets are available in two options: BP480V370 and BP480V370NB. The BP480V370 model includes jumpers, terminals,
breaker, and 40 x of CSB GPL 121000 batteries in a separate pallet for a complete installation. The BP480V370NB model is a similar kit
but without batteries, allowing users the flexibility to purchase batteries for the cabinet separately.

Battery cabinets are available in voltages of 480V DC and capacities option of 100Ah @ C20 to 1.67VPC.

Battery cabinets contain multiple 12V DC batteries connected in series for higher voltages. Up to 3 battery cabinets may be connected in
parallel for increased runtime.

Each battery cabinet contains 6 shelves with 5, 6, or 7 individual batteries (maximum) per shelf.

Hinged lockable door facilitates access to batteries for periodic maintenance.

A minimum of 130 mm clearance is located above the individual batteries for access to terminals.

Battery cabinet is constructed of heavy gauge steel.

Baked powder coat finish provides chip and corrosion resistance.

Battery cabinet ships bolted to pallet with a double layer of protective stretch wrap and integrated corner and top protection.

Appropriate ventilation and convection cooling of individual batteries is provided via spacing between batteries. Front and rear vents allow
the free flow of warmer air out of the battery cabinet.

A molded case circuit breaker is provided for overcurrent protection.

User-supplied power output cables can be fed into the battery cabinet via built-in conduit knockouts on top of the cabinet.

For improved safety, higher power density and minimized maintenance, the cabinet systems use Valve-Regulated Lead-Acid (VRLA)
recombinant batteries. The electrolyte in these batteries is immobilized in either an absorbent mat separator or a gelling medium,
eliminating the spilling hazards and maintenance requirements of free liquid electrolyte. There is no need to add water or measure specific
gravity.

Because the batteries are recombinant cells that employ an oxygen recombination cycle, minimal gasses are emitted during normal float
charging. Each cell contains an individual valve, which releases the gas products from overcharge and prevents pressure build-up within
the cell.



2. Important Safety Instructions

SAVE THESE INSTRUCTIONS

All sections of this manual contain instructions and warnings that must be followed during the installation and operation of the
battery cabinet described in this manual. Read ALL instructions thoroughly before attempting to move, install or connect your
battery cabinet.

Failure to heed these warnings may affect your warranty and cause serious property damage and/or personal injury.

DANGER! LETHAL HIGH VOLTAGE HAZARD!

All wiring should be performed by a qualified electrician in accordance with the warnings in this manual and all
applicable electrical and safety codes. Incorrect wiring may cause serious personal injury and property damage.

nstallation and Location Warnings

Install the battery cabinet in a controlled indoor environment, away from moisture, temperature extremes, flammable liquids and gasses,
conductive contaminants, dust and direct sunlight.

Install the battery cabinet in a level, structurally sound location.

The battery cabinet is extremely heavy. Exercise caution when moving or lifting the unit.

Operate the battery cabinet at indoor temperatures between 0° C and 40° C only. For best results, maintain an ambient indoor
temperature of 25° C.

Allow adequate space around the front and rear of the battery cabinet for proper ventilation. Do not block, cover or insert objects into the
battery cabinet’s external ventilation openings.

Do not place any object on the battery cabinet, especially containers of liquid.

Do not attempt to stack the battery cabinet. Attempting to stack the battery cabinet may cause permanent damage and create a potential
for serious personal injury.

Do not attempt to unpack or move the battery cabinet without assistance. Use appropriate handling equipment rated to bear the weight
and bulk of the battery cabinet, such as freight elevators, pallet jacks and forklifts. (Fully extend forks under load. Spread forks to
maximum possible width under load. Lift cabinet from bottom only. Wear safety shoes.)

For emergency use, install a fire extinguisher rated for energized electrical equipment fires (Class C rating or exact equivalent, with a non-
conductive extinguishing agent) near the battery cabinet.

Connection Warnings

The battery cabinet contains hazardous high voltages that have the potential to cause personal injury or death from electric shock.

The battery cabinet has its own energy source. The output terminals may be live, even when the battery cabinet is not connected to a UPS
system.

The battery cabinet must be suitably grounded according to all applicable electrical wiring regulations.

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be expected to cause the failure of the
life support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is not recommended.

De-energize all input and output power sources before installing cables or making electrical connections.
Use flexible cable of sufficient length to permit battery cabinet servicing.

Use ferrule caps to cover termination cables and prevent frayed ends from shorting on terminal blocks. Use cabling rated VW-1, FT-1 or
better. Use cable sleeves and connector clamps.

Confirm all cables are marked correctly according to their purpose, polarity and diameter.

Observe proper polarity by following the positive and negative markings on the unit. Failure to observe proper polarity may damage the
batteries and create a serious risk of personal injury and property damage.

Wiring and assembly should be performed by trained, qualified electricians only. Refer to the UPS unit’s Owner’s Manual for wire sizing.



2. Important Safety Instructions

Battery Warnings

* The battery cabinet does not require routine maintenance by the user. There are no user-serviceable parts inside. Only qualified,
knowledgeable service personnel familiar with all required precautions should open the access panels for any reason. Keep unauthorized
personnel away from batteries.

The battery cabinet contains valve-regulated recombinant lead-acid (VRLA) batteries. Do not attempt to add water to these batteries or
sample the electrolyte specific gravity.

* VRLA batteries can contain an explosive mixture of hydrogen gas. DO NOT SMOKE when near batteries. DO NOT cause flames or sparks
near batteries. Discharge static electricity from body before touching batteries. DO NOT open or mutilate batteries—released electrolyte is
harmful to the skin and eyes and may be toxic. DO NOT dispose of batteries in a fire—they may explode.

Batteries present a risk of electrical shock and burns from high short-circuit current. Battery connection or replacement should be
performed only by qualified service personnel observing proper precautions. Use tools with insulated handles. Remove watches, rings or

other metal objects. Wear rubber gloves and boots. Do not short or bridge the battery terminals with any object. Do not lay tools or metal
parts on top of batteries.

* Replace batteries with equivalent batteries (same number and type) available from Tripp Lite.

* The batteries are recyclable. Refer to local codes for disposal requirements. Do not dispose of batteries except through approved channels
in accordance with all applicable local, state and national regulations.

* Do not connect or disconnect batteries when the UPS system is operating from the battery supply or when the unit is not in bypass mode.
Disconnect the charging source prior to connection or disconnecting battery terminals.

If the charging source remains off for an extended period of time, it should be turned on periodically to allow the batteries to recharge. The
charging source should be turned on and the batteries should be recharged at least one uninterrupted 24-hour period every 3 months.
Failure to recharge the batteries periodically may cause permanent battery damage.

Allow batteries to charge uninterrupted for 24 hours after installation.

* Do not attempt to service the integrated battery charger (included with “C” models only). Contact Tripp Lite if service is
required.

Note on Labeling
These symbols may appear on the product label:

V~: AC Voltage
V=: DC Voltage
@: Ground

+: Battery Positive
—: Battery Negative

Refer to the product label for model numbers, voltage ratings and other important information.

3. Battery Cabinet Installation

Read Section 2 - Important Safety Instructions Before Installation

3.1 Preparation

* At your site, prepare to off-load the battery cabinet from the delivery truck and transport it to the final installation location. Consider both
the packaged weight and dimensions.

* Make sure the floor can support the load of the specific battery cabinet being installed. The battery cabinet must be installed in a
structurally sound area with a level floor that is able to bear the weight of the battery cabinet and other equipment that will be installed
nearby.

* Draw a wiring schematic representing the cables connected between the battery cabinet’s output terminal blocks and any external
disconnect device, junction box and/or load/rectifier.

* If you plan to store the battery cabinet for an extended period before or after installation, follow the instructions in Section 8. Storage
and Service.



3. Battery Cabinet Installation

3.2 Transportation

1.

Inspect the shipping container(s) for visible damage (do not remove the stretch wrap around the unit until it has been transported to
the final installation location). Confirm that the model name and rating match the unit you ordered. If you determine the unit has been
damaged during shipping or if anything appears to be missing, contact Tripp Lite for assistance. Do not attempt to use the unit if it has
been damaged or mishandled.

. Do not attempt to move or unpack the battery cabinet without assistance. Use appropriate handling equipment rated to bear the weight

and bulk of the battery cabinet, such as freight elevators, pallet jacks and forklifts. (Fully extend forks under load. Spread forks to
maximum possible width under load. Lift cabinet from bottom only. Wear safety shoes.) Confirm load limits for freight elevators, handling
equipment and floors along the transport route are not exceed by the combined weight of the packaged battery cabinet, handling
equipment and personnel. Confirm that the packaged unit will pass through any doorways along the intended route.

The battery cabinet is secured with stretch wrap to protect it during shipping and movement within a facility. Remove the stretch wrap
from the battery cabinet when the unit is in the final installation location—not before.

3.3 Mechanical Check

While the assembled cabinet battery system is still on the shipping pallet, inspect all sides for impact or other damage.

o0 s wNE

Open the front door of the battery cabinet.

Confirm none of the individual batteries included on a separate pallet are damaged (applies to BP480V370 model only).

Confirm that none of the internal parts (terminal blocks, circuit breakers and other parts) have been damaged.

Note the individual battery model number. Refer to Section 6.2 for the battery’s terminal type and recommended torque.

Use insulated tools to tighten all battery terminal connections to the recommended torque.

Use insulated tools to tighten the cables from the positive and negative output terminals at the end batteries to the circuit breaker.

3.4 Internal Wiring (Typical)

* Battery cabinets use multiple 12V DC batteries connected in series to provide nominal DC voltage of 480V DC (=240V DC).

Internal cabling is sized for specific application load currents. Do not use any other cable size other than the one provided in the battery
cabinet.

Each battery cabinet shelf includes a specific wiring diagram.

All circuit breakers are in the middle tier of the battery cabinet.

All load connection polarities will be marked by a POS (+) or NEG (-) label (or an “N” center label for =240V DC strings).

All battery cabinets are provided with a branch circuit overcurrent protection device and may be wired directly to the load or UPS.

3.5 Preliminary Electrical Check (After Battery Installation)

1.

Reset the circuit breaker to the “On” position and measure the battery cabinet output voltage at the output load connection points.
Measure voltage with a digital voltmeter.

. The measured voltage should approximately match the voltage listed on the battery cabinet nameplate. The battery cabinet output

voltage will be equal to the number of individual batteries installed in series multiplied by the unit voltage. For example: 40 batteries x
12.84V DC = 513.6V DC output.

. If the measured voltage is significantly different than anticipated, determine the cause (e.g. low charge, shorted cell, reversed battery,

faulty wiring) and correct the voltage disparity before proceeding.
Set the circuit breaker to the “off” position as a safety precaution during installation.

3.6 Battery Cabinet Placement

Place the battery cabinet in a cool location with free airflow and away from direct heat sources. The lifespan and performance of a battery
may be dramatically affected by elevated temperature, decreasing 50% for each 8.25° C above 25° C.

1.

Prepare the surface where the cabinet will be placed. The surface must be clean, flat and able to support the battery cabinet and other
equipment installed nearby. See Section 7.4 for floor loading specifications.

. Allow adequate clearance around the front and rear of the battery cabinet for ventilation and maintenance. The front door must be

accessible to allow easy access to internal batteries, internal fuses and other overcurrent protection devices. See Section 6.1 for
dimensions and battery cabinet measurements.

If the cabinet will be anchored to the floor, install appropriate anchor bolts in the mounting hole located at the bottom of the cabinet. Use
washers to create a level surface between the mounting areas around the anchor bolts.

. Using extreme caution, remove the bolts securing the battery cabinet to the shipping pallet.



3. Battery Cabinet Installation

5.

6.

Forklift forks should be at maximum width within the cabinet clearance opening and fully inserted to prevent tipping. Lift cabinet from
bottom only. Be careful not to damage the sheet metal floor of the cabinet with the forks.

If the battery cabinet will be secured to the floor, carefully align and lower the battery cabinet down on the floor anchor bolts and secure
it in place.

. If the cabinet will not be secured to the floor, lower it into the designated space and then level it using shims. Leveling does not affect

performance, but does align the battery cabinet with other equipment in the facility.

3.7 Electrical Connection

DANGER! LETHAL HIGH VOLTAGE HAZARD!

All wiring should be performed by a qualified electrician in accordance with the warnings in this manual and all
applicable electrical and safety codes. Incorrect wiring may cause serious personal injury and property damage.

The battery cabinet is connected to the load through a DC circuit breaker. This allows the battery to disconnect from the load and charger
for maintenance and/or repair.

The DC molded case circuit breakers are CE approved for branch circuit protection. If replacement is required, CE approved components
with the same voltage and current rating must be used.

The size of the load connection cables must consider maximum allowable voltage drop as well as the cables’ continuous ampere capacity
and anticipated ampere discharge rate of the individual battery cabinet. A maximum voltage drop of 1.5V DC in the load connection
cables is recommended. Refer to the UPS unit’s Owner’s Manual for recommended wire sizes.

Refer to all applicable local, state and national codes for appropriate cable size and ratings.

External circuit protection devices (fuses or circuit breakers) must consider the discharge rate of the battery, the wiring to be protected and
the DC short circuit current of the battery.

After performing the installation procedures in Section 7.:

1.

°

Open the front door of the battery cabinet to access internal components. Use a digital voltmeter when voltage measurements are
required.

. Determine if the battery has been inadvertently grounded by resetting the circuit breaker to the “On” position and measuring the voltage

between the battery cabinet grounding lug and the positive load connection point within the cabinet. This voltage should measure
0 (zero) VDC. If the measured voltage is not zero, determine the cause and correct before proceeding.

Return the internal circuit breaker to an open “Off” position as a safety precaution while connecting the output cables. Doing so prevents
damage in the event the cables are accidentally shorted.

The top of the battery cabinet includes knockouts for load connection cable entry. Punch out the appropriate knockout and connect the
conduit or cable bushing.

The output circuit breaker accommodates cables up to 300 mm?.
Connect an appropriate equipment grounding cable to the grounding lug located on the top of the battery cabinet.

. Feed the positive and negative cables (and “N” center, if equipped) from the open external disconnect switch or the UPS battery field

wiring terminals through the conduit/cable bushing. Connect to the respective output terminals inside the battery cabinet.

3.8 Final Electrical Check

Before closing any connecting circuit breaker or disconnect switch, complete these verification steps:

1.

ok wn

Verify the battery cabinet output voltage is correct.

If battery cabinets will be operated in parallel, verify that the individual system output voltages match within 2V DC.
Verify the voltage measured between either output terminal and the battery cabinet ground is zero.

If any of the above verification steps show an irregularity, determine and correct the cause before proceeding.
Reset the circuit breaker to the “On” position.



4. Operation and Charging

4.1 Determine Charging Voltages

To determine the appropriate equalization (freshening) charge voltage and float charge voltage, multiply the number of batteries connected in
series in the battery cabinet by the recommended charging voltage per unit.

For example:

A +/- 240V DC cabinet containing 40 CSB GPL12100* batteries in series would use the following charging voltages:
Float Charge Voltage = 20 x (13.5 to 13.8V DC/unit average) = +/- 270 to 276V DC

4.2 Initial Charge

After the correct charging voltages have been calculated, follow these steps:

1.
2.

3.

Adjust the charger/rectifier equalization and float voltage outputs to the appropriate level.

Place the charger/rectifier in equalization mode. Tripp Lite SmartOnline UPS units adjust the charging voltage level automatically based on
present battery voltage.

Close the disconnect switch/circuit breaker connection from the charger/rectifier to the battery cabinet(s) and start a 24-hour freshening
charge at the equalization charge.

. After a few minutes on charge, monitor the voltage across several of the individual batteries to assure they are charging at the proper

value.

Following completion of the freshening charge, place the charger/rectifier in float charge mode. Tripp Lite SmartOnline UPS units adjust
the charging voltage level automatically based on the status of the battery voltage.

. After the battery cabinet has been on float for an additional 1 to 24 hours, complete the operational check (see Section 4.3 below).

4.3 Operational Check

1.
2. Measure and record the system float current using a clamp-on ammeter.

3.

4. Measure and record the temperature of several batteries. Measure battery temperature with a digital thermometer by placing the surface

Measure and record the total system float voltage. Measure at the battery terminals.

Measure and record the float voltage of individual battery units.

thermocouple on the flat surface of the negative terminal—not the “L’ connection surface. An infrared temperature monitor may also be
used.

Optional: Perform impedance and conductance tests on individual battery units. These tests require special equipment, but the data can
be useful in trending the system over time or identifying suspect units during later periodic checks. It may be necessary to disconnect the
battery system from the charger/load during these checks.

The battery cabinet contains valve-regulated recombinant lead-acid (VRLA) batteries, which are maintenance-free relative to the electrolyte.
You cannot add water to these batteries or sample the electrolyte specific gravity. It is necessary, however, to periodically check the charging
voltage, temperature and connections of the individual battery units.

5.1 Maintenance Schedule

5.1.1 Quarterly Check
Quarterly maintenance by qualified service personnel is recommended.
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6.1 Physical Measurements

Dimensions (H x W x D): 2005 x 647 x 1100 mm

Empty Cabinet Weight: 487 Ib. / 221 kg
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6. Mechanical Data

TOP VIEW
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6.2 Battery Requirements

Lead-Acid Cell Type and Quantity: 12V 100Ah x 40 Batteries

Lead-Acid Battery Maximum Size (H x W x D): 224 x 173 x 343 mm

Terminal Type: M6 Bolt

Terminal Torque (applies to CSB GPL 121000 model): 138.6 kgfecm/13.58 Nem




7. Installation

Battery installation should only be performed by qualified service personnel.

7.1 Battery Pre-Installation

Battery cabinet:

The “F” marks the front side of the battery cabinet; the “R” marks the rear side of battery cabinet.
Battery shelf structure:

The cabinet includes 6 shelves total from L1 (bottom) to L6 (top).

10



7. Installation

7.2 Cable Jumpers and Internal Wiring

7.2.1 Included Cable Jumpers Specifications
1/0 AWG double wire

- L(mm) -
B—=(O &=L ‘ T O)~—8B
7
A
ITEM DESCRIPTION UNIT | CABLE LENGTH (mm) | QUANTITY | CABLE NUMBER
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 250 28 @
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 300 6 D)
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 550 3 ®
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 850 1 @)
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 550 1 N
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 800 1 N
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 1250 1 BAT+
A UL 1015#11/0AWG BLACK mm 1200 1 BAT-
B L/W PVC UL1015 TS #1/0 BLK PCS — 84 —

Distance between battery shelves

let—— 645 MM ———»] 61 mm
545 mm
Il 1| e
— 2005 mm
78 mm | |“|
”l 78 mm
|
ramm (] 1B
Il I} frsmm
s g
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7. Installation

7.2.2 Battery Cabinet Internal Wiring
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7. Installation

7.2.3 Battery Cabinet Parallel Installation

on battery

cabinet

(HXNI=} Breaker

T J
2

-

¥ | rig—sad o F

sates| | I o e
g B, fw. w T
9 ° 3 ° o

_

>

5] e —gr
4 | PacamiE e it .
_ _ %_ \m +n%xﬂ+ (@] mUE ﬁﬁi
L———— 97 3 &

13



7. Installation
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7. Installation

3. Unscrew the M6 screws (4 pcs.) from each battery tray. Remove all the battery trays from cabinet.

oo~

4. Battery installation in the battery cabinet will start from the bottom (L1) and end at the top (L6). See below right figure for internal wiring
“L1". Reference the table and diagrams in Sections 7.1.1 and 7.2.2 for the appropriate wire jumper needed.

L1

be
=
7{@

L2
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7. Installation

5. Use the saved M6 screws to secure the battery tray for L2.

6. See the below right diagram for internal wiring “L2". Reference the table and diagrams in Sections 7.1.1 and 7.2.2 for the appropriate
wire jumper needed.

16



7. Installation

7. Use the saved M6 screws to secure the next battery tray for L3.

8. See the below right diagram for internal wiring “L3”. Reference the table and diagrams in Sections 7.1.1 and 7.2.2 for the appropriate
wire jumper needed.

17



7. Installation

9. Use the saved M6 screws to secure the next battery tray for L4.

:§: ;

10. See the below right diagram for internal wiring “L4”. Reference the table and diagrams in Sections 7.1.1 and 7.2.2 for the appropriate
wire jumper needed.
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7. Installation

11. Use the saved M6 screws to secure the next battery tray for L5.

|l

I

I

12. See the below right diagram for internal wiring “L5”. Reference the table and diagrams in Sections 7.1.1 and 7.2.2 for the appropriate
wire jumper needed.

02 Foll0=NT

F i [@9» L6
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7. Installation

13. Use the saved M6 screws to secure the next battery tray for L6.

d
bfelais

14. Remove the M4 screws (4 pcs.) from cabinet top cover and remove.




7. Installation

15. See the below right diagram for internal wiring “L6”. Reference the table and diagrams in Sections 7.1.1 and 7.2.2 for the appropriate
wire jumper needed.

=

BAT+

:

Ll

— L ‘
— B u{@@gp@ L6
E—::_:g _\4 ) s || L&
| L .
N

O

= LD
— F - - S

T

Jo .
pl




7. Installation
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7. Installation

7.4. Installation Specifications
7.4.1 Installation and Floor Loading Information

Battery Cabinet Model Shelves Dimensions(Height x Width x Depth) Casters Weight Floor Load

BP480V370 6 2005 x 650 x 1100 mm N 1606 kg 1187 kg/m?

BP480V370NB 6 2005 x 650 x 1100 mm N 266 kg 1187 kg/m?
7.4.2 Recommended Torque

Battery Cabinet Model Individual Battery Unit Model Terminal Type Torque

BP480V370 CSB GPL 121000 M6 Threaded Insert 138.6 kgfecm/120.3 Ibfein/13.58 Nem

BP480V370NB N/A N/A N/A

8. Storage and Service

Storage

The battery cabinet must be stored in a clean, secure environment with a temperature less than 40° C (104° F) and a relative humidity less
than 90% (non-condensing). Store the battery cabinet in its original shipping container if possible. Charge the batteries for at least 24 hours
prior to use. Do not rely on the battery cabinet to provide backup power to connected equipment until the batteries are fully charged.

Note: If the UPS system remains off for an extended period of time, it should be turned on periodically to allow the batteries to recharge. The
UPS system should be turned on and the batteries should be recharged at least one uninterrupted 24-hour period every 3 months. Failure to
recharge the batteries periodically may cause irreversible battery damage.

Service

Your Tripp Lite product is covered by the warranty described in this manual. A variety of Extended Warranty and On-Site Service Programs
are also available from Tripp Lite. For more information on service, visit www.tripplite.com/support. Before returning your product for service,
follow these steps:

1. Review the installation and operation procedures in this manual to insure that the service problem does not originate from a misreading
of the instructions.

If the problem continues, do not contact or return the product to the dealer. Instead, visit www.tripplite.com/support.

If the problem requires service, visit www.tripplite.com/support and click the Product Returns link. From here you can request a Returned
Material Authorization (RMA) number, which is required for service. This simple on-line form will ask for your unit’s model and serial
numbers, along with other general purchaser information. The RMA number, along with shipping instructions will be emailed to you.

Any damages (direct, indirect, special or consequential) to the product incurred during shipment to Tripp Lite or an authorized

Tripp Lite service center are not covered under warranty. Products shipped to Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service center must
have transportation charges prepaid. Mark the RMA number on the outside of the package. If the product is within its warranty period,
enclose a copy of your sales receipt. Return the product for service using an insured carrier to the address given to you when you request
the RMA.
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9. Warranty and Product Registration

Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period
of 1 year from the date of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the
product, in its sole discretion. Service under this Warranty includes parts and Tripp Lite service center labor. On-site service plans are available from Tripp Lite
through authorized service partners (in most areas). Visit www.tripplite.com/support for details. International customers should contact Tripp Lite support at
intlservice@tripplite.com.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO
EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE;
AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not
apply to you. This Warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction.)

Tripp Lite; 1111 W. 35th Street; Chicago IL 60609; USA

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since
individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fithess of these devices for
any specific application.

Product Registration

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE
Tripp Lite product.*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Regulatory Compliance Identification Numbers

For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite product has been assigned a unique series number. The series
number can be found on the product nameplate label, along with all required approval markings and information. When requesting compliance information for
this product, always refer to the series number. The series number should not be confused with the marketing name or model number of the product.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.

Excellence

TRIPPLITE &

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Manual del Propietario

Gabinete de Baterias para
Autonomia Extendida

Modelos: BP480V370, BP480V370NB

No es adecuado para aplicaciones moviles.

Manufactura.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support
Copyright © 2018 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
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1. Introduccion

Los Gabinetes de Baterias para Autonomia Extendida de Tripp Lite se conectan a Sistemas UPS SmartOnline® para proporcionar respaldo
por bateria de larga duracion para centros de datos, telecomunicaciones, redes, instalaciones industriales, seguridad, sistemas de emergen-
cia y otras aplicaciones de mision critica que requieran alta capacidad, alta disponibilidad y autonomia extendida.

Caracteristicas

* Los gabinetes de baterias estan disponibles en dos opciones: BP480V370 y BP480V370NB. El modelo BP480V370 incluye puentes,
terminales, breaker y 40 x baterias CSB GPL 121000 en una tarima separada para una instalacion completa. El modelo BP480V370NB
es un juego similar, pero sin baterias, permitiendo a los usuarios adquirir baterias para el gabinete por separado.

* Los gabinetes de baterias estan disponibles en voltajes de 480V CD y opcién de capacidades de 100Ah @ C20 a 1.67VPC.

* Los gabinetes de baterias contienen multiples baterias de 12V CD conectadas en serie para obtener voltajes mas altos. Pueden
conectarse en paralelo hasta 3 gabinetes de baterias para una autonomia aumentada.

* Cada gabinete de baterias contiene 6 repisas con 5, 6 o 7 baterias individuales (maximo) por repisa.

* La puerta con bisagra y cerradura facilita el acceso a las baterias para el mantenimiento periddico.

* Por encima de las baterias individuales se encuentra un espacio minimo de 130 mm para el acceso a las terminales.
* El gabinete de baterias esta construido de acero de calibre pesado.

* El acabado de pintura en polvo horneada proporciona resistencia a rebabas y a la corrosién.

* El gabinete de baterias se embarca atornillado a la tarima con una doble capa de envoltura de proteccion eldstica y esquineros integrados
y proteccion superior.

* La ventilacion y enfriamiento adecuado por conveccion de las baterias individuales se proporcionan mediante un espaciado entre las
baterias. Las ventilas delanteras y traseras permiten la libre circulacion del aire caliente hacia afuera del gabinete de baterias.

« Dispone de un breaker en una estuche moldeado para proteccion contra sobrecorriente.

* Los cables de salida de energia suministrados por el usuario pueden introducirse en el gabinete de baterias a través de recortes para
conductos en la parte superior del gabinete.

* Para una seguridad mejorada, mayor densidad de potencia y mantenimiento minimo, los sistemas de gabinete utilizan baterias
recombinantes de Plomo Acido Reguladas por Valvula (VRLA). El electrolito de estas baterias es inmovilizado en un separador de estera
absorbente o en un medio gelificante, eliminando riesgos de derrame y requisitos de mantenimiento del electrolito liquido libre. No hay
ninguna necesidad de agregar agua o medir la gravedad especifica.

*Ya que las baterias tienen celdas recombinantes que emplean un ciclo de recombinacion del oxigeno, se emiten gases minimos durante

la carga de flotacion normal. Cada celda contiene una valvula individual, que libera los productos de gas de sobrecarga y evita la
acumulacién de la presion dentro de la celda.
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2. Instrucciones de Seguridad Importantes

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

Todas las secciones de este manual contienen instrucciones y advertencias que deben observarse durante la instalacion y la
operacion del gabinete de bateria aqui descrito. Lea TODAS las instrucciones detenidamente antes de mover, instalar o conectar
el gabinete de bateria.

Caso contrario, puede afectar la garantia y causar danos materiales o lesiones fisicas graves.

iPELIGRO! iRIESGO LETAL POR ALTO VOLTAJE!

El tendido del cableado debe estar a cargo de un electricista calificado, en conformidad con las advertencias descritas
en este manual y en todos los codigos de seguridad y eléctricos que aplicables. Un cableado incorrecto puede causar
lesiones personales graves y danos a la propiedad.

Advertencias sobre la Instalacion y la Ubicacion

* Instale el gabinete de baterias en un ambiente interior controlado, alejado de humedad excesiva, temperaturas extremas, liquidos y gases
inflamables, contaminantes conductores, polvo o luz solar directa.

« Instale el gabinete de bateria en una ubicacion nivelada y con estructura firme.
* El gabinete de baterias es extremadamente pesado. Tenga cuidado al mover o levantar la unidad.

* Opere el gabinete de baterias Unicamente a temperaturas interiores entre 0 °C y 40 °C. Para mejores resultados, mantenga la temperatura
ambiente a 25 °C.

* Deje espacio suficiente en la parte delantera y posterior del gabinete para una ventilacién adecuada. No bloquee, cubra ni coloque objetos
en las aberturas de ventilacion externas del gabinete de baterias.

* No apoye ninguin objeto sobre el gabinete de bateria, especialmente recipientes con liquido.
* No intente apilar el gabinete de bateria. Si lo hiciera, puede danarlo de forma definitiva y causar lesiones fisicas graves.

* No intente desembalar ni mover el gabinete sin asistencia. Use un equipo de manipulacion con la capacidad apropiada para soportar el peso
y la carga del gabinete de baterias, como montacargas y gatos para tarimas. (Extienda totalmente las horquillas del montacargas debajo de
la carga. Abra las horquillas al maximo ancho posible bajo la carga. Levante el gabinete por la base solamente. Use calzado protector).

* Para uso en caso de emergencia, instale un extintor certificado para incendios de equipos eléctricos conectados (clasificacién clase C o uno
exactamente equivalente, con agente extintor no conductor) cerca del gabinete.

Advertencias sobre la Conexion
* El gabinete de bateria contiene alto voltaje peligroso que puede causar lesiones fisicas o la muerte por descarga eléctrica.

* El gabinete tiene su propia fuente de alimentacion. Las terminales de salida pueden estar energizadas ain cuando el gabinete no esta
conectado a un sistema UPS.

* El gabinete se debe conectar a tierra como corresponda segln todas las regulaciones de cableado eléctrico previstas.

* No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde razonablemente se pueda esperar que la falla de este
equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afectar significativamente su seguridad o efectividad.

* Desconecte todas las fuentes de alimentacion de entrada y salida antes de instalar los cables o realizar conexiones eléctricas.
* Use un cable flexible de longjtud suficiente para permitir las tareas de servicio del gabinete.

 Use casquillos para tapar los cables de terminacién y evitar que los extremos deshilachados entren en corto en los bloques de terminales.
Use cable con clasificacion VW-1, FT-1 o superior. Use manguitos para los cables y abrazaderas para los conectores.

* Confirme que todos los cables estén marcados correctamente segln su finalidad, polaridad y didmetro.

* Tome en cuenta la polaridad correcta siguiendo las marcas de positivo y negativo en la unidad. El hecho de no tomar en cuenta la polaridad
correcta puede dafnar las baterias y crear un riesgo grave de lesiones personales y danos a la propiedad.

¢ El tendido del cableado y el ensamble deben estar a cargo solamente de electricistas calificados y capacitados. Consulte el Manual del
Propietario de la unidad UPS para conocer el tamano de los cables.
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2. Instrucciones de Seguridad Importantes

Advertencias sobre la Bateria

* El gabinete de baterias no requiere mantenimiento regular por parte del usuario. No incluye partes que requieran tareas de servicio a cargo
del usuario. Solo personal técnico calificado y familiarizado con todas las precauciones requeridas puede abrir los paneles de acceso por
alglin motivo. Mantenga al personal no autorizado alejado de las baterias.

* El gabinete de bateria contiene baterias de plomo acido recombinantes reguladas con vélvula (VRLA). No intente agregar agua a las baterias
ni tomar una muestra del peso especifico del electrolito.

¢ Las baterias VRLA pueden contener una mezcla explosiva de gas de hidrogeno. NO FUME cerca de las baterias. NO genere fuego ni chispas
cerca de las baterias. Descargue la electricidad estatica del cuerpo antes de tocar las baterias. NO abra ni altere las baterias, la emision de
electrolito es dafnina para la piel y los ojos, y puede ser téxica. NO deseche las baterias al fuego; pueden explotar.

* Las baterias presentan un riesgo de descarga eléctrica y quemaduras por la alta corriente de cortocircuito. La conexién y reemplazo de la
bateria debe llevarse a cabo so6lo por personal de servicio calificado que observe las precauciones apropiadas. Use herramientas con mangos
aislados. Retire relojes, anillos u otros objetos metélicos. Use botas y guantes de hule. No ponga en corto o puentee las terminales de la
bateria con ninglin objeto. No coloque herramientas o partes metélicas sobre la parte superior de las baterias.

* Reemplace las baterias por otras equivalentes (mismo niimero y tipo) que puede comprar en Tripp Lite.

* Las baterias son reciclables. Para los requisitos de desecho, consulte los cédigos locales. Solo deseche las baterias mediante los canales
autorizados en conformidad con todas las regulaciones locales, estatales y nacionales que correspondan.

* No conecte ni desconecte las baterias cuando el sistema UPS esté funcionando con suministro de la bateria o cuando la unidad no se
encuentre en modo de derivacion. Desconecte la fuente de carga antes de conectar o desconectar las terminales de la bateria.

* Si la fuente de carga permanece apagada por un periodo prolongado, debe encenderse para permitir recargar las baterias. Debe encenderse
la unidad de carga y recargarse las baterias durante 24 horas ininterrumpidas como minimo cada 3 meses. Si no se recargan las baterias
periddicamente, puede causar dafos permanentes a la bateria.

* Deje que las baterias se carguen durante 24 horas ininterrumpidas después de la instalacion.

* No intente reparar el cargador de bateria integrado (incluido con los modelos "C" Uinicamente). Si requiere servicio, pongase en
contacto con Tripp Lite.

Nota Sobre el Etiquetado

Pueden aparecer estos simbolos en la etiqueta del producto:
V~: Voltaje de CA

V=: Voltaje de CD

@: Tierra

+: Positivo de la Bateria

—: Negativo de la Bateria

Consulte la etiqueta del producto para los niUmeros de modelo, especificacion de voltaje y otra informacion importante.

3. Instalacion del Gabinete de Baterias

Antes de la Instalacion Lea la Seccion 2 - Instrucciones de
Seguridad Importantes

3.1 Preparacion

* En su instalacion, preparese para descargar el gabinete de baterias del camién de entrega y transportarlo hasta el lugar de instalacion
final. Tenga en cuenta el peso y dimensiones del paquete.

* Asegurese de que el piso pueda soportar la carga del gabinete de baterias especifico que se esta instalando. El gabinete debe instalarse
en un area estructuralmente firme con un piso nivelado, que pueda soportar el peso del gabinete de baterias y otros equipos que se
instalen cerca.

* Dibuje un esquema de cableado que represente los cables conectados entre los bloques de terminales de salida del gabinete de baterias
y cualquier dispositivo exterior de desconexion, caja de conexiones y/o carga / rectificador.

* Si planea almacenar el gabinete por un periodo prolongado antes de la instalacion, siga las instrucciones en la Seccion 8.
Almacenamiento y Servicio.
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3. Instalacion del Gabinete de Baterias

3.2 Transportacion

1. Inspeccione el o los contenedores de embarque para detectar danos visibles (no retire la envoltura elastica alrededor de la unidad hasta
que haya sido transportada hasta el lugar de instalacién final). Confirme que el nombre del modelo y la especificacion coincidan con la
unidad que ordend. Si usted determina que la unidad ha sufrido dafos durante el envio o si algo parece faltar, pdngase en contacto con
Tripp Lite. No intente utilizar la unidad si ha sido danada o maltratada.

2. No intente mover o desempacar el gabinete de baterias sin asistencia. Use un equipo de manipulacién adecuado para soportar el peso
y el volumen del gabinete de baterias, como montacargas y gatos mecanicos para tarimas. (Extienda totalmente las horquillas del
montacargas debajo de la carga. Abra las horquillas al maximo ancho posible bajo la carga. Levante el gabinete por la base solamente.
Use calzado protector). Confirme que los limites de carga para montacargas, equipos de manejo y pisos a lo largo de la ruta de
transporte no sean excedidos por el peso combinado del gabinete de baterias empacado, equipos de manejo y personal. Confirme que
la unidad empacada pasara a través de cualquier puerta a lo largo de la ruta prevista.

3. El gabinete de baterias estd asegurado con envoltura elastica para protegerlo durante el transporte y movimiento dentro de una
instalacion. Retire la envoltura elastica del gabinete de baterias cuando la unidad esta en el lugar de instalacion final—no antes.

3.3 Comprobacion Mecanica
Mientras que el sistema de gabinete de baterias se encuentre todavia en la tarima, inspeccione todas las partes para detectar golpes u otros danos.
1. Abra la puerta frontal del gabinete de baterias.

2. Confirme que ninguna de las baterias individuales incluidas en una tarima por separado esté danada (aplica a modelo BP480V370
solamente).

3. Confirme que ninguna de las partes internas (bloques de terminales, breakers y otras partes) haya sido danada.

4. Tenga en cuenta el nimero de modelo de la bateria individual. Refiérase a la Seccion 6.2 para el tipo de terminal de bateria y el apriete
recomendado.

5. Utilice herramientas aisladas para apretar todas las conexiones de terminales de la bateria al valor recomendado.
6. Utilice herramientas aisladas para apretar los cables de las terminales de salida positivas y negativas en el extremo de las baterias al breaker.

3.4 Cableado Interno (Tipico)

* Los gabinetes de baterias utilizan multiples baterias de 12V CD conectadas en serie para proporcionar el voltaje de CD nominal de 480V
CD (+£240V CD).

* El cableado interno esta dimensionando para las corrientes de carga de la aplicacién especifica. No use otro tamano de cable que no sea
el proporcionado en el gabinete de baterias.

* Cada repisa del gabinete de baterias incluye un diagrama de cableado especifico.
» Todos los breakers estan en el nivel medio del gabinete de baterias.

* Todas las polaridades de conexién de la carga estaran marcadas por una etiqueta POS (+) o NEG (-) (0 una etiqueta al centro "N" para
cadenas de 240V CD).

* Todos los gabinetes de la bateria estan provistos de un dispositivo de proteccién de sobrecorriente de circuito de ramal y pueden
conectarse directamente a la carga o UPS.

3.5 Comprobacion Eléctrica Preliminar (Después de la Instalacion de la Bateria)

1. Restablezca el breaker a la posicion "On"y mida el voltaje de salida del gabinete de baterias en los puntos de conexién de carga de
salida. Mida el voltaje con un voltimetro digital.

2. El voltaje medido debe coincidir aproximadamente con el voltaje que aparece en la placa del gabinete de baterias. El voltaje de salida
del gabinete de baterias sera igual al nUmero de baterias individuales instaladas en serie multiplicado por el voltaje unitario. Por ejemplo:
40 baterias x 12.84V CD = 513.6V CD de salida.

3. Si el voltaje medido es significativamente diferente al previsto, determine la causa (e.g. carga baja, celda en cortocircuito, bateria
invertida, cableado defectuoso) y corrija la disparidad de voltaje antes de continuar.

4. Coloque el breaker en la posicion "off' como una medida de seguridad durante la instalacion.

3.6 Colocacion del Gabinete para Baterias

Coloque el gabinete de baterias en un lugar fresco con flujo de aire libre y lejos de fuentes de calor directo. La vida Gtil y el rendimiento de una

bateria pueden verse considerablemente afectadas por temperaturas elevadas, disminuyendo en un 50% para cada 8.25 °C por encima de 25 °C.

1. Prepare la superficie donde se colocara el gabinete. La superficie debe estar limpia, plana y capaz de soportar el gabinete de baterias y
otros equipos instalados cerca. Para especificaciones de carga del piso, consulte la Seccion 7.4.

2. Deje espacio suficiente en la parte delantera y posterior del gabinete para una correcta ventilacién y mantenimiento. La puerta frontal
debe ser accesible para permitir un facil acceso a las baterias internas, fusibles internos y otros dispositivos de proteccioén contra
sobrecorriente. Para dimensiones y medidas gabinete de baterias, consulte la Seccion 6.1.

3. Si el gabinete sera anclado al suelo, instale tornillos de anclaje adecuados en el orificio situado en la parte inferior del gabinete. Utilice
arandelas para crear una superficie plana entre las areas de instalacién alrededor de los tornillos de anclaje.
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3. Instalacion del Gabinete de Baterias

4. Con mucho cuidado, retire los tornillos que aseguran el gabinete de baterias a la tarima.

5. Las horquillas del montacargas deben estar a la anchura maxima dentro de la abertura del gabinete y completamente introducidas, para
evitar que se vuelque. Levante el gabinete por la base solamente. Tenga cuidado de no danar el piso de lamina metalica del gabinete
con las horquillas.

6. Si el gabinete de bateria sera fijado al suelo, alinee cuidadosamente y baje el gabinete de baterias en los tornillos de anclaje del piso y
fijelo en su lugar.

7. Si el gabinete no se fijara al piso, bajelo en el espacio designado y luego nivélelo con cufias. La nivelacion no afecta el rendimiento, pero
alinea el gabinete de bateria con otros equipos en la instalacion.

3.7 Conexion Electrica
iPELIGRO! iRIESGO LETAL POR ALTO VOLTAJE!

El tendido del cableado debe estar a cargo de un electricista calificado, en conformidad con las advertencias
descritas en este manual y en todos los codigos de seguridad y eléctricos que aplicables. Un cableado incorrecto
puede causar lesiones personales graves y danos a la propiedad.

* El gabinete de baterias esta conectada a la carga a través de un breaker CD. Esto permite desconectar la bateria de la carga y el cargador
para mantenimiento o reparacion.

* Los breakers de CD en la caja moldeada son aprobados por CE para la proteccion de circuitos ramales. Si se requiere reemplazarlos,
deben usarse componentes aprobador por CE de la misma especificacién de voltaje y corriente.

* El tamano de los cables de conexién de carga debe considerar la caida de voltaje maxima permitida, asi como la capacidad de amperaje
continuo y tasa de amperaje de descarga esperada del gabinete de baterias individual. Se recomienda Una caida de méaxima de 1.5V
CD en los cables de conexion de carga. Consulte el Manual del Propietario de la unidad UPS para conocer el tamano de los cables
recomendados.

* Consulte todos los cédigos locales, estatales y nacionales para el tamaino y calificaciones de cable apropiados.

* Los dispositivos de proteccion de circuito externo (fusibles o breakers) deben considerar la tasa de descarga de la bateria, el cableado a
proteger y la corriente de cortocircuito de la bateria.

Después de ejecutar los procedimientos de instalacion en la Seccion 7.:

1. Abra la puerta frontal del gabinete de baterias para acceder a los componentes internos. Use un voltimetro digital cuando sea necesario
medir los voltajes.

2. Determine si la bateria ha sido inadvertidamente conectada a tierra restableciendo el breaker a la posicion "On" y mida el voltaje entre la
terminal de tierra del gabinete de baterias y el punto de conexién de carga positiva dentro del gabinete. Este voltaje debe medir
0 (cero) VCD. Si el voltaje medido no es cero, determine la causa y corrijala antes de continuar.

3. Regrese el breaker interno a una posicion "Off* abierta, como medida de seguridad mientras se conectan los cables de salida. Hacer
esto evita dafnos en caso de que accidentalmente se pongan en corto los cables.

4. La parte superior del gabinete de baterias incluye recortes para la entrada del cable de conexion de carga. Despeje el orificio apropiado y
conecte el conducto o el buje del cable.

El breaker del circuito de salida permite cables de hasta 300 mm?.
Conecte un cable adecuado a la oreja de conexidn a tierra situada en la parte superior del gabinete de baterias.

7. Introduzca los cables positivo y negativo (y “N” central, si asi esta equipado) desde el switch de desconexién externo abierto o las
terminales de cableado de campo de la bateria del UPS a través del conducto / buje de cable. Conecte a las terminales de salida
respectivas dentro del gabinete de baterias.

o O

3.8 Comprobacion Electrica Final
Antes de cerrar cualquier breaker de conexion o switch de desconexién, siga estos pasos de verificacion:
1. Verifique que esté correcto el voltaje de salida del gabinete de baterias.

2. Silos gabinetes de baterias seran operados en paralelo, verifique que los voltajes individuales de salida del sistema coincidan dentro de
2V CD.

3. Verifique que el voltaje medido entre cualquier terminal de salida y la tierra del gabinete de baterias sea igual a cero.
Si alguno de los pasos de verificacién anteriores muestra una irregularidad, determine y corrija la causa antes de continuar.
5. Restaure el breaker a la posicion “On”.

b
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4. Operacion y Carga

4.1 Determinacion de los Voltajes de Carga

Para determinar el voltaje de carga de ecualizacién apropiada (refrescado) y voltaje de carga de flotacion, multiplique el nimero de baterias
conectadas en serie en el gabinete de baterias por el voltaje de carga recomendado por unidad.

Por ejemplo:

Un gabinete de +/- 240V CD que contenga 40 baterias CSB GPL12100* en serie se usaran los siguientes voltajes de carga:
Voltaje de Carga de Flotacién = 20 x (13.5 to 13.8V CD/unidad promedio) = +/- 270 a 276V CD

4.2 Carga Inicial

Después de haber calculado los voltajes de carga correctos, siga estos pasos:

1

2.

3

Ea

o1

o

Ajuste las salidas de voltaje de ecualizacion del cargador / rectificador y flotacion al nivel apropiado.

Coloque el cargador / rectificador en el modo de ecualizacion. Las unidades UPS SmartOnline de Tripp Lite ajustan automaticamente el nivel
de voltaje de carga en funcién del voltaje de la bateria presente.

Cierre la conexion del switch de desconexion / conexién del breaker del cargador / rectificador a los gabinetes de baterias y empiece una
carga de refresco de 24 horas en la carga de ecualizacion.

Después de unos minutos en carga, monitoree el voltaje a través de varias de las baterias individuales para asegurar que se estan cargando
al valor apropiado.

. Después de la finalizacién de la carga de control de ambientes, colocar el cargador / rectificador en el modo de carga de flotacién. Las

unidades UPS SmartOnline de Tripp Lite ajustan automaticamente el nivel de voltaje de carga en funcion del estado del voltaje de la bateria.

Después de que el gabinete de baterias ha ha estado en flotacion por 1 a 24 horas adicionales, complete la verificacion del funcionamiento
(vea la Seccion 4.3 siguiente).

4.3 Comprobacion Operacional

1.

]

Mida y registre el voltaje total de flotacion del sistema. Mida en las terminales de la bateria.

2. Mida y registre la corriente de flotacion del sistema usando un amperimetro de pinza.
3.
4. Mida y registre la temperatura de varias baterias. Mida la temperatura de la bateria con un termémetro digital colocando el termopar

Mida y registre el voltaje de flotacion de las unidades de bateria individuales.

de superficie sobre la superficie plana de la terminal negativa—no la superficie de la conexion “L’. También puede usarse un monitor de
temperatura infrarrojo.

Opcional: Ejecute pruebas de impedancia y conductancia en las unidades de bateria individuales. Estas pruebas requieren equipo
especial, pero los datos pueden ser Utiles para marcar la tendencia del sistema en el tiempo o identificar unidades sospechosas durante
comprobaciones periddicas posteriores. Puede ser necesario desconectar el sistema de bateria del cargador / carga durante estas
comprobaciones.

5. Mantenimiento

El gabinete de bateria contiene baterias de plomo &cido recombinantes reguladas con valvula (VRLA), que son libres de mantenimiento con
respecto al electrolito. No puede agregar agua a estas baterias ni tomar muestras de la gravedad especifica del electrolito. Sin embargo, es
necesario comprobar periédicamente el voltaje, temperatura y las conexiones de carga de las unidades individuales de bateria.

5.1 Programa de Mantenimiento

5.1.1 Comprobacion Trimestral
Se recomienda mantenimiento trimestral por personal calificado.
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6. Datos Mec
Dimensiones (Al x An x Pr): 2005 x 647 x 1100 mm
Peso de Gabinete Vacio: 221 kg [487 Ib]
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6. Datos Mecanicos
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6.2 Requerimientos de la Bateria

Tipo y Cantidad de Celdas de Plomo-Acido: 12V 100Ah x 40 Baterias

Tamano Méaximo de la Bateria de Plomo-Acido (Al x An x Pr): 224 x 173 x 343 mm
Tipo de Terminal: Tornillo M6

Apriete de Terminal (aplica al modelo CSB GPL 121000): 138.6 kgfecm/13.58 Nem
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7. Instalacion

La instalacion de la bateria debera llevarse a cabo sodlo por personal de servicio
calificado.

7.1 Pre-Instalacion de la Bateria

Gabinete de Baterias:

La "F" marca la parte delantera del gabinete de baterias; la "R" marca la parte trasera del gabinete de baterias.
Estructura de las repisas de la bateria:

El gabinete incluye 6 repisas desde L1 (inferior) hasta L6 (superior).
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7. Instalacion

7.2 Puentes de Cable y Cableado Interno

7.2.1 Especificaciones para los Puentes de Cable Incluidos
Doble alambre 1/0 AWG

A

L(mm) ———

B O E ﬂ\j T O)=—B
A
iTEM DESCRIPCION UNIDAD | LONGITUD DE CABLE (mm) | CANTIDAD | NUMERO DE CABLE

A UL 1015#11 / O AWG NEGRO mm 250 28 @
A UL 1015#11 / O AWG NEGRO mm 300 6 D)
A UL 1015#11 / 0 AWG NEGRO mm 550 3 ®
A UL 1015#11 / O AWG NEGRO mm 850 1 )
A UL 1015#11 / O AWG NEGRO mm 550 1 N
A UL 1015#11 / O AWG NEGRO mm 800 1 N
A UL 1015#11 / O AWG NEGRO mm 1250 1 BAT+
A UL 1015#11 / O AWG NEGRO mm 1200 1 BAT-
B L/W PVC UL1015 TS #1/0 NEGRO PIEZAS — 84 —

Distancia entre repisas de baterias

|let—— 645 MM ——»] 61 mm
545 mm
Il 1| fre
— 2005 mm
78 mm | |“|
”l 78 mm
|
ramm (] 1B
Il I} frs
s g
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7. Instalacion

7.2.2 Cableado Interno del Gabinete de Baterias

N
I_ I L Breaker en
| ., | gabinete de
I ‘ = baterias
= (Especificado
l ' para 400A,
I3 I 1 | 600V CD)
| — S———

3 [

5t
L2 :: Nt
A

O+

L1\ @y o @y
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7. Instalacion

7.2.3 Instalacion en Paralelo de Gabinete para Baterias
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7. Instalacion
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7. Instalacion

3. Desenrosque los tornillos M6 (4 piezas) de cada bandeja de la bateria. Retire todas las bandejas de baterias del gabinete.

oo~

4. Lainstalacién de las baterias en el gabinete comenzara desde abajo (L1) y finalizaré en la parte superior (L6). Vea a continuacion la figura derecha
para el cableado interno "L1". Refiérase a la tabla y diagramas en Secciones 7.1.1y 7.2.2 para ver los puentes de cable apropiados necesarios.

L

be
?4@

L2
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7. Instalacion

5. Use los tornillos M6 guardados para asegurar la bandeja de bateria para L2.

6. Vea el diagrama abajo a la derecha para el cableado interno "L2". Refiérase a la tabla y diagramas en Secciones 7.1.1y 7.2.2 para ver
los puentes de cable apropiados necesarios.
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7. Instalacion

7. Use los tornillos M6 guardados para asegurar la siguiente bandeja de bateria para L3.

8. Vea el diagrama abajo a la derecha para el cableado interno "L3". Refiérase a la tabla y diagramas en Secciones 7.1.1y 7.2.2 para ver
los puentes de cable apropiados necesarios.

|
\

L3
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7. Instalacion

9. Use los tornillos M6 guardados para asegurar la siguiente bandeja de bateria para L4.

10. Vea el diagrama abajo a la derecha para el cableado interno "L4". Refiérase a la tabla y diagramas en Secciones 7.1.1y 7.2.2 para
ver los puentes de cable apropiados necesarios.

7

AR

I T R W

.
\\
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7. Instalacion

11. Use los tornillos M6 guardados para asegurar la siguiente bandeja de bateria para L5.

12. Vea el diagrama abajo a la derecha para el cableado interno "L5". Refiérase a la tabla y diagramas en Secciones 7.1.1y 7.2.2 para
ver los puentes de cable apropiados necesarios.

0= =D a4 s

— L6

-
le"]
e
©)
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7. Instalacion

13. Use los tornillos M6 guardados para asegurar la siguiente bandeja de bateria para L6.




7. Instalacion

15. Vea el diagrama abajo a la derecha para el cableado interno "L6". Refiérase a la tabla y diagramas en Secciones 7.1.1y 7.2.2 para
ver los puentes de cable apropiados necesarios.
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7. Instalacion
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7. Instalacion

7.4. Especificaciones para la Instalacion
7.4.1 Informacion de la Instalacion y Carga del Piso

Modelo del Gabinete Carga en el
de Baterias Repisas Dimensiones (Al x An x Pr) Ruedas Peso Piso

BP480V370 6 2005 x 650 x 1100 mm N 1606 kg 1187 kg/m?
BP480V370NB 6 2005 x 650 x 1100 mm N 266 kg 1187 kg/m?

7.4.2 Apriete Recomendado

Modelo del Gabinete Modelo de Unidad

de Baterias de Bateria Individual Tipo de Terminal Fuerza de Torsion (Apriete)

BP480V370 CSB GPL 121000 Inserto Roscado M6 138.6 kgfecm/120.3 Ibfepulgada/
13.58 Nem

BP480V370NB N/A N/A N/A

8. Almacenamiento y Servicio

Almacenamiento

El gabinete de bateria debe almacenarse en un ambiente limpio y seguro con una temperatura inferior a 40 °C [104 °F] y una humedad
relativa inferior al 90% (sin condensacién). De ser posible, almacene el gabinete de baterias en su contenedor de embarque original. Cargar
las baterfas por lo menos 24 horas antes de usarlas. No confie en el el gabinete de baterias para proporcionar energia de respaldo hasta
que las baterias estén completamente cargadas.

Nota: Si el sistema UPS permanece apagado por un periodo prolongado, debe encenderse para permitir recargar las baterias. Debe
encenderse el UPS y recargarse las baterias por un periodo de al menos 24 horas ininterrumpidas cada 3 meses. La omisién en cargar las
baterias periddicamente puede causar un dafo irreversible a la bateria.

Servicio

Su producto Tripp Lite esta cubierto por la garantia descrita en este manual. Esté disponible una variedad de Programas de Garantia
Extendida y Servicio En el Sitio por parte de Tripp Lite. Para informacién adicional acerca del servicio, visite www.tripplite.com/support. Antes
de regresar su producto para servicio, siga estos pasos:

1. Revise los procedimientos de instalacion y operacién en este manual para asegurarse de que el problema de servicio no se origina por
una mala lectura de las instrucciones.

2. Si el problema persiste, no se ponga en contacto ni regrese el producto al distribuidor. En vez de ello, visite www.tripplite.com/support.

3. Si el problema requiere servicio, visite www.tripplite.com/support y haga click en la liga Product Returns. Desde aqui usted puede solicitar
un numero de Autorizacion de Devolucion de Mercancia (RMA) que se requiere para servicio. Esta sencilla forma en linea solicitara
los nimeros de modelo y serie de su unidad junto con otra informacién general del comprador. El nimero de RMA junto con las
instrucciones de embarque le seran enviadas por correo electronico.
Cualquier dano (directo, indirecto, especial o consecuencial) al producto incurrido durante el embarque a Tripp Lite o un Centro de
Servicio Autorizado de Tripp Lite no esta cubierto bajo la garantia. Los productos embarcados a Tripp Lite o un Centro de Servicio
Autorizado de Tripp Lite deben tener los cargos del transporte prepagados. Marque el nimero de RMA en el exterior del empaque. Si
el producto esta dentro del periodo de garantia, adjunte una copia de su recibo de venta. Regrese el producto para servicio usando un
transportista asegurado a la direccion proporcionada a usted cuando solicité la RMA.
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Garantia Limitada

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esta libre de defectos en material y mano de obra
por un periodo de 1 afno a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto resultara defectuoso en material 0 mano de obra dentro de ese periodo, el
vendedor reparara o reemplazara el producto a su entera discrecién. El servicio cubierto por esta garantia incluye partes y mano de obra en un centro de
servicio de Tripp Lite. En Tripp Lite estan disponibles planes de servicio en sitio a través de socios de servicio autorizados (en la mayoria de las areas).

Para mas detalles, visite www.tripplite.com/support. Los clientes internacionales deben ponerse en contacto con el soporte de Tripp Lite en
intlservice@tripplite.com.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES, USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA.
EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS

LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS

EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E
INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto dura una garantia y algunos estados no permiten la exclusion de limitacién de danos
incidentales o indirectos, de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta Garantia le otorga derechos legales especificos y es
posible que usted goce de otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

Tripp Lite; 1111 W. 35th Street; Chicago IL 60609; EE. UU.

ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las
aplicaciones individuales estéan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Numeros de Identificacion de Conformidad Regulatoria

Para el propdsito de certificaciones e identificacion de conformidad con las normas, su producto Tripp Lite ha recibido un nimero de serie exclusivo. El
numero de serie se puede encontrar en la etiqueta de placa de identificacién, junto con todas las marcas e informacion requeridas de aprobacion. Al solicitar
informacion de conformidad para este producto, refiérase siempre al nimero de serie. El nimero de serie no debe confundirse con el nombre de la marca o
el nimero de comercializacion del producto.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

TRIPPLITE %

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support
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Mopenu: BP480V370, BP480V370NB

He npefHa3HayeHo Ana nepeanKHon TEXHUKN.

KavecTsa

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

OxpaHsetca aBTopckum npaom © 2018 Tripp Lite. Mepeneuatka 3anpeLyaetca.
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1. BBepeHune

LWkadbi Tripp Lite ana ycTaHOBKI akkyMynaTopHbIX 6atapeii ¢ yBennueHHbIM BpeMeHeM paboTbl nopkntovatotca K MBI cepun SmartOnline ¢ uenbto obecneyeHna AnuTenbHOMo aBapuitHoro
MIUTaHuA oT 6aTapeil AnA LEHTPOB 06paboTKM AaHHbIX, CUCTEM TeNeKOMMYHUKALWA, ceTeBOro 000py0BaHNA, NPOMbILLIEHHBIX 06HEKTOB, OXPaHHDIX, aBAPUIAHbIX U APYTUX KPUTUYECKM BaXHbIX
cuctem, Hyxpatowuxca B MBI ¢ BbICOKOIT NPOM3BOANTENBHOCTBIO, BLICOKOI AOCTYMHOCTbIO M YBENNYEHHbIM BpeMeHeM aBTOHOMHOIA PaboTbl.

(DyHKuuouan bHbleé BO3MOXXHOCTU

« bartapeiiHble Wwkadbl BbinyckaloTcA B ABYX BapuaHTax ncnonHenus: BP480V370 n BP480V370NB. Konctpykuma mogenu BP480V370 BkntouaeT nepembluki, 3aXMMbl, aBTOMATHYeCKMil
Bblkntoyatensb 1 40 6atapeit CSB GPL 121000. U3genue nocTaBnAeTcA Ha 0TAEABHOM NOAAOHE M NOMHOCTbIO YKOMNNEKTOBaHO AnA yctanoBku. Mopens BP480V370NB npeacrasnset coboit
aHaNOMMYHbIl KOMMNEKT, Ho 6e3 6aTapeil, uTo 0becneunBaeT NOb30BATENK BOIMOXHOCTb OTAENLHOrO NprobpeTeHIa baTapeii ANA YCTAHOBKY B 3TOT KA.

+ batapeiiHble WwKadbl paccuntanbl Ha HanpaxeHue 480 B noctoAHHOro Toka v emkocTb 100 A-u npu ucnonb3oBaHuy 6atapeii knacca (20 ¢ nonHoit paspaakoit npu 1,67 B Ha aveiiky.

« barapeiiHble WKadbl BMeLLAkT B ceba 6oMbLUOE UNCNO aKKYMYNATOPHbIX 6aTapeii HanpsxeHnem 12 B=, noakntoyaemblx NoCeA0BaTENbHO AA NONyYeHNA Goree BbICOKIX HAMPAXKEHMWIA.
Bo3moxHo napannenbHoe NoaktoueHue A0 3 6atapeiiHblx WKadoB C LeNbio NPOANEHI BPEMeHH paboTbl.

« Kaxzpiit 6aTapeiiHblii Wwkad umeeT 6 nonok ¢ 5, 6 w7 (Makcumym) 6atapeamu Ha Kaxoii nonke.

«Haecxan 3anupaiowanca aBepua obneryaet focTyn K 6atapesm AnA nepuoAnYeckoro Texobcayxusaxus.

« [ obecneyenna JOCTYMHOCTY 3aXMOB HE06XOAMMO HanMume NPocBeTa Haj 6aTapeAMM BENUUIHOIA He Metee 130 MM.
+ KoHcTpyKuma 6atapeitHoro wkada npeactaBnaet c06oi kapkac U3 cranbHoro npohuns 60bLUIOMO CeyeHns.

+ TepmoobpaboTtaHHoe NopoLLKOBOE NOKPbITHE 00eCneynBaeT CTOMKOCTb K LLENYLUEHNI0 U KOPPO3UM.

«Ha Bpema TpaHcnopTupoBKK 6aTapeliHblii WKad nputaArueaetca bontamm K nosJoHy, 06epTbiBaeTca ABYXCNONHOI CAMOPACTATMBAIOLLEICA 3aLLUTHOI NNEHKOI 11 CHABXKaEeTCA LieNbHbIM
KOXYXOM 1A 3aLLUTbI YIOB 1 BepXHeii MOBEPXHOCTIA.

« Hagnexaluas BeHTUNALYA 1 KOHBEKLIMOHHOE OXMaXXAEHMe 0TAeNbHbIX 6aTapeii obecneunsaioTcs 3a30pom Mexay batapeamu. MepefHue 1 3a[iHUe BEHTUIALMOHHbIE 0TBEPCTUSA
0becneynBaloT BO3MOXHOCTb CBOOOAHOTO BbIX0ZA HAarpeToro Bo3zyxa 3a npefenbl 6atapeiiHoro Wwkada.

«[InA 3aWuThl OT Neperpy3ok no Toky U3zeNue CHabaeTcs aBTOMATUYECKUM BbIKNTIOYaTeNem B IUTOM KOpryce.

« BbixopHble Kabenu sneKTponuTaHuA (B KOMIIEKT NOCTaBKM He BXOAAT) MOTYT BBOAUTLCA BHYTPb 6aTapeiiHoro Wkada uepe3 BbIOUBHbIE OTBEPCTUA B BepXHeli NaHeNu WKada.

« B uenax noBbiweHna 6e3onacHocTy, yBenuueHa yaenbHoi MOLLHOCTA U MIAHUMU3ALIUK NOTPEBHOCTY B TeXHIYECKOM 06CYKIBaHUM LKAl KOMMNEKTYIOTCA KNanaHHO-perynmpyembiMu
CBMHL0BO-KUCTIOTHBIMI aKKyMYNATOPHbIMU 6aTapeamu ¢ pekombuHaLmeli rasa. B aTux 6atapesx obecneunaetca MMMOOMAN3aLIUA SNEKTPOANTA B Cenapatope U3 rUrpockonuyHoro
Matepuana unu reneobpasytoLueii cpese, UTo UCKNKOYALT OMACHOCTb ero pacnnecknBaHA 1 NoTPe6HOCTb B TEXHUUECKOM 06CNyXMBaHNM, CBOICTBEHHbIE 6aTapeam co CBOBOAHBIM XMAKIM
3neKTponuToM. lpu Ucnonb3oBaHUN 3TUX 6aTapeii 0TCYTCTBYET He06X0AUMOCTb B LONMBAHMY BOABI UM U3MEPEHUN NOTHOCTY INEKTPONUTA.

+ MockonbKy 3111 6atapen npeacTaBAAT Co60ii aKKyMyNATOPHbIE 3MeMeHTbI C NCNONb30BAHMEM LuKNa peKOMOUHALMN KNCNOPOAA, 3T0 06ecneyrBaeT MIUHMMaNbHOE ra3oBbifeneHie npu
06bI4HOIA 3apAZKe Ha X0NOCTOM XoAy. Kaxk/iblil aKKyMyNATOPHbIiA SNEMEHT CHabXeH OTAENbHbIM KNanaHoM AnA 0TBoja ra3006pa3Hblx MPoAYyKTOB Nepe3apsafKy U NpefoTBpaLLeHIs
HEXenatenbHOro NoBblLLeHA AaBNeHIA BHYTPU dNeMeHTa.



2. BaxHble YKa3aH1A No TeXHnkKe 6e3onacHoCcTy

COXPAHWUTE HACTOALLME YKASAHUA

Bo Bcex pasaienax HacToALiEro pyKoBoO/ICTBA COACPKATCA YKa3aHNA 1 NpeAynpexaeHNs, KoTopble Heo6XoaMMO co6/IoAaTh B MpoLecce yCTaHOBKY U SKCTUTyaTauum
ONMCaHHOrO B Hem 6aTapeiiHoro Wwkada. BuumatenbHo usyunte BCE ykazaHua, npex e 4em npucrynatb K nepemeLleHuio, yCTaHOBKe UM NOAKNIOUEHNIo Npuo6peTeHHoro
Bamu 6atapeliHoro wkada.

WrHopupoBaHue 3TUX npepynpexaeHuii MOXeT NPUBECTU K aHHYNIMPOBaHNIO rapaHTUK U NPUYMHUTD CYLIeCTBEHHDIN MaTepuanbHbIN yiep6 u/unu Bpe 3A0poBbI0
niopeit.

BHUMAHUE! BbICOKOE HAMPAMEHWUE ONMACHO ANA MU3HK!

Bce an1eKTpOMOHTaXKHbIe PaboTbl 4OMKHDBI BbINONHATLCA KBANNGULMPOBAHHBIM SNIEKTPOMEXaHUKOM € Y4ETOM NpeaynpexAeHuii, 3N0KeHHbIX B
HacToALLIEM PYKOBOACTBE, a TaK3e BCeX AeICTBYIOLMX SNIEKTPOTEXHNYECKUX HOPM U NPaBUN TeXHUKYN Ge3onacHocTi. HenpaBunbHbIi MOHTaX MOXeT
NPUYUHUTD CYL|ECTBEHHDIIi BPe/ 3A0POBbIO NI0Ael U MaTepuanbHbIii yiepo.

I'Ipenynpe)lmeuuﬂ OTHOCUTENIbHO NMopAAKa U MecTa YCTAaHOBKKU

5&Tape|7|HbI|7| LIJK3¢ BOJIXEH ObITb YCTaHOBJIEH B 3aKPbITOM NMOMELLEHNI C perynupyembimu yUI0BUAMU MUKPOKUMATa BAANI OT UCTOYHUKOB BNaru i SKCTpemanbHbIX Temnepatyp,
BOCTIAMEHALLMXCA XKMAKOCTel U ra3oB, 3NIEKTPONPOBOAHbBIX 3arpfl3HI/ITeﬂ€I7I, NbIN 1 NPAMOT0 COJTHEYHOTO CBeTa.

bartapeliHblii WKad fomKeH ObITb yCTaHOBEH Ha POBHOI 11 KOHCTPYKLMOHHO NPOYHOI NOBEPXHOCTU.
batapeiiHblil Wwkad ABNAETCA KpailHe TAXenoBecHbIM. [py ero nepemeLLieH 1 nogbeme HeobXxoaMMo cobM0AaTb 0C06YI0 OCTOPOXKHOCTD.

JKcnnyaTauna batapeiiHoro wkada gonyckaetca Tobko npu Temneparypax ot 0 go 40°C. [ina 06ecneyeHns HaunyyLwnx pe3ynbTatos ero paboTbl CeayeT NOAAePKUBATb BHYTPU MOMeLLIEHNSA
Temneparypy Ha ypoBHe 25°C.

MNepeg 6aTapeiiHbim LWKadom 1 no3aau Hero HeobxoAMMo obecneunTb FOCTaTOUHO CBOOOAHOTO NPOCTPAHCTBA ANA €T0 HaAeXallero NpoBeTpuBaHuA. He 3aropaxviBaiiTe v He HaKpbiBaiiTe
BHELLHMe BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUA baTapeiiHoro WKada, a Takxe He BCTaBNAITE B HUX Kakie-1160 NpeaMeTb.

He knapuTe Ha 6aTapeiiHblil LKad Kakue-nnbo npeameTbl, 0C06EHHO KOHTEHePbI C XKUAKOCTAMM.

He ycTanaBnuBaiiTe 6atapeiiHble WKadbl APyr Ha Apyra. YcTaHOBKa 6atapeiiHbix WkadoB Apyr Ha Apyra MoXeT NPpUBECTM K UX HeobpaTMMOMy MOBPeXAEHMI0 1 CO3AaTb ONacHOCTb
MPUYMHEHNA TAXENO0ro BpeAa 340poBbI0 Niofei.

He nbiTaiiTech pacnakoBbIBaTh K NepemeLLaT 6aTapeiiHblii WKad B 0AUHOUKY. cnonb3yiite co0TBETCTBYHOLLEE NOABEMHO-TPAHCMOPTHOE 060py0BaHIE, PAcCUUTaHHOE Ha
MaccorabapuTHble napameTpbl 6atapeiiHoro Wkada, a IMEHHO rpy30Bble NOLbEMHUKY, POKIIbI 11 BUNOYHbIE Norpy3umKil. (MoNHOCTbI0 BbIABHUTaiiTe BUNOUHbIE 3aXBaTbl NOA rpy3. PasgoguTte
BUNOYHbIE 3aXBaTbl NOZ FPY30M Ha MaKCMMaNbHO BO3MOXHYIO WNPUHY. TofHUMATb Wkad cnefyeT ToAbKo cHuzy. Monb3yiitech 3awuTHON 06yBbI0).

Ha cnyyail BO3HNKHOBEHIA aBapUiiHON CUTyaLm YCTaHOBUTE PAROM ¢ 6aTapeliHbIM LKadoM OTHETYLLINTeNb, PACCUMTaHHbIN Ha BOCNaMeHeHe 3MeKTpo060pyA0BaHMA, HAXOAALLErocA Noj
HanpaxeHnem (knacca Cunm CTporo COOTBETCTBYHOLLYIA eMy U 3anpaBeHHbIi OTHETYLLALLMM COCTaBOM, He POBOAALLIM SNIeKTPUYECKOro Toka).

“pEﬂyan)KﬂEH UAa OTHOCUTE/IbHO NOAKNIOYEHUA

BHyTpVI 6aTape|7|Horo mKa¢a UMEKTCA OnacHble ANA XU3HU BbICOKNE HanpAXeHunA, CnocobHble NPUYNHNTD BPEA 340POBbI0 U CTaTb an/IlWIHOVI rnéenu B pe3ynbrate nopakeHua
INEKTPNYECKUM TOKOM.

BaTapeiiHblil WKad MMeeT COBCTBEHHII MCTOUHMK IHEPTUM. BbIXOAHbIE 3XMMbl MOTYT HAXOBUTLCA MO HANPSXEHNEM AaXe B TOM Clyyae, ecniu 6aTapeiiHblii wKad He noakmioueH K MBI
batapeiiHblit wkad JomKeH 6biTb HaANEXaLLM 06Pa30M 3a3eMITeH B COOTBETCTBIUMN CO BCEMU ARICTBYHOLLMMY NPABUTAMU SNEKTPOMOHTAXA.

He PEKOMEHAYETCA NCNoJsib30BaHNEe AAHHOTO 060pyﬂ0BaHl/Iﬂ B CUCTEMAX XNU3Heobecneyenus, rae ero BbIXog 13 CTpoA NPeANnoNoXUTENIbHO MOXET NPUBECTU K nepeﬁoﬂM B pal’)oTe
oﬁopynosauvm KU3HeobecneyeHna Unn B 3HauUTeNbHoOI Mepe CHU3UTb ero 6e30nacHoCTb MK 3¢¢€KTI/IBHOCTb.

ﬂepep, ﬂpOKJ’IaﬂKOVI Kabeneit unu BbINOAHEHNEM JeKTpuuecknx COeMNHeHMA Cneayet OTKNKYUTL BCe UCTOYHUKIN BXOAHOTO W BbIXOAHOTO NTAHNA.
[lIna 0becneyeHna BO3MOXKHOCTH TEXHUYECKOTO oﬁcnymmsanmn 6aTapEl7IHOI'0 LI.IKa¢a l/ICI'IOl'Ib3yI7IT€ TMOKMI Kabenb J0CTaTOUHON ANMHbI.

A n30nAL1UM OTONEHHbIX YaCTell KOHLIEBbIX KabenbHbIX 3afeN0K 1 NPeAOTBPALLEHNA 3aMbIKaHINA UCTEPTBIX KOHLIOB HA KNEMMHbIe KONOAKY CMONb3YiiTe 3aLUNTHble NONVMepHbIe BTYMKM.
Wcnonb3yitte kabenu knacca VW-1, FT-1 unm Bbiwwe. Mcnonb3yiite KabenbHble MyGTbl 1 COeANHUTENbHbIE INEMEHTbI ¢ GUKCMPYHOLLNMI 3aXKIMAMU.

Yoeautech B TOM, uTo BCe Kabenu umelot NPaBWIbHYI0 MAapPKUPOBKY B COOTBETCTBUI C UX Ha3HAY€HNEM, NONAPHOCTBIO U AUAMETPOM.

(06mo;|a|7ne NPaBWIbHYI0 NOAAPHOCTD C YHETOM MAPKIUPOBKI MONOKNUTENBHBIX U OTPULIATENIbHBIX MOJOCOB Ha Kopnyce mKa¢a He(OﬁJ’IIO,U,EHI/IE NOJIAPHOCTI MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
6aTape17| N C03AaTb CEPbE3HYI0 0MACHOCTb NPUYNHEHNA BpeAa 340POBbI0 nogeii n MMYLLECTBEHHOTO yw,ep6a.

INeKTPOMOHTAXKHbIe PabOTbl JOMKHbI NPOU3BOAUTLCA TONbKO INEKTPOMEXaHUKAMK, UMEOLLMIA COOTBETCTBYIOLLYH NOAFOTOBKY U KBaNUQUKaLyio. PekoMeHyeMble pa3mepbl IPOBOAOB (M.
B PykoBoacTBe nonb3osatend MbI.
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2. BaxHble YKa3aH1A No TeXHnkKe 6e3onacHoCcTy

Mpenynpexaenus oTHocuTeNnbHo 6atapeit

barapeliHblii WKad He TpebyeT perynApHOro TexHUUECkoro 06CTyKUBaHIA CO CTOPOHbI NONb30BaTeNA. BHyTpy Hero HeT AeTaneil, 06cnyxuBaemblx nonb3oBareneM. OTKpbIBaHME BHELIHMX
naHeneii no No6oii NPUYMHE JOMKHO NPON3BOAUTLCA TONbKO KBANUULUPOBAHHBIMIA 11 KOMMETEHTHBIMM CMELMAnNCTaMu o 06CNYXKIUBAHNIO U PEMOHTY, MHGOPMUPOBAHHbIMU 060 BCex
Tpebyembix Mepax npesocTopoxHocT. He Jonyckaiite HaxoXaeHNA NOCTOPOHHEro nepcoHana B6nu3m batapeit.

B 6atapeiiHom Lukady HaxoAATCA KnanaHHo-peryaupyemble CBUHLOBO-KMCIOTHbIE aKKyMyNATOPHble 6atapen ¢ pekombuHauuei rasa. He fo6asnaiite B 37v 6atapen Bopy 1 He 3amepaiite
MNOTHOCTb HAXOAALLErOCA B HUX NEKTPONINTA.

KnanaHHo-perynupyemble CBUHLIOBO-KICTIOTHbIE aKKyMyNATOpHble baTapeu ¢ pekombuHaumeli rasa (VRLA) MoryT copepatb B3pbIBOONACHYI0 cMecb ra3006pa3Horo Bogopoaa. HE

KYPUTb B6au3n 6atapeii. HE gonyckatb 06pa3oBaHua nnamenu uam uckp Bbauu batapeit. llepes npukocHoBeHeM k 6aTapeAm Heo6X0ANMO HeliTpanu30BaTb HaKOMNeHHbIi Ha Tene
anekTpocTaTuyeckmii 3apag. HE Bckpoisatb v HE noBpexaath kopnyca 6atapeii: BbiTeKaloLLmil U3 HIX NEKTPOAUT OMaceH ANA KON 1 r11a3 1 MOXKeT ABNATbCA TokcuHbIM. HE yTunusuposatb
batapeu nyTem OKUraHNA, NOCKOMbKY B 3TOM Clyyae OHY CTaHOBATCA B3PbIBOOMACHbIMY.

batapeu HecyT B cebe 0nacHOCTb 3EKTPUUECKOr0 YAapa v NONyYEHIA 0XKO0roB NOZ BO3AENCTBIEM CUNbHOTO TOKA KOPOTKOro 3aMblkaHuA. [ogkioueHne nnm 3ameHa 6atapeil JOMKHbI
0CYLLeCTBAATHCA TONbKO KBANMOULIMPOBAHHBIM CEPBUCHBIM NEPCOHANOM C COBNIOAeHIEM HanexaLLX Mep NPeAOCTOPOXKHOCTH. Mcnonb3yiiTe UHCTPYMEHTbI € U301MPOBAHHbIMI PyyKaMit.
lNepen pa6oToii cHUMUTE € e6 HapyuHble Yacbl, KOMbLA U Apyrie MeTannnyeckue npeameTbl. HageHbTe pe3nHoBble nepuaTky i auaneKkTpuyeckue 60Tbl. He 3akopauuBaiiTe 1 He LyHTHpyiiTe
Knemmbl 6atapeil KakuMu-nu6o npegmeTamu. He Knagute MHCTPYMEHTbI UAN METanANYecKue AeTani Ha BepXHIe NoBepXHOCTY baTapeil.

[ina 3ameHbl UCNONb3yiiTe paBHOLEHHbIe 6aTapen (B TAKOM e KONMUeCTBe 1 TaKOro e Tna), nocTaBnseMble Komnanueii Tripp Lite.

batapen npuropHbl anA BTopuuHoii nepepabotky. TpeboBaHNsA No yTUAM3aLMN ONpeaensioTcs MeCTHbIMI HopMamin 1 npasunamu. He yTunuupyiite 6atapen kakiumu-nu6o cnocobamu,
KpOMe pa3peLLeHHbIX B COOTBETCTBIM ¢ AEICTBYIOLMMI MECTHBIMM, PETMOHAIbHBIMM UK 06LLEr0CyAapCTBEHHBIMI HOPMATUBAMMU.

He nopkniovaiiTe u He oTKtovaiiTe 6atapen B T0 Bpema, Koraa BT pabotaet ot 6atapeii unu He HaxoAuUTCA B pexume paboTbl no 06xoAHoN Lenu. lleped NoAKNioueHnem K Knemmam 6atapeii
WNU OTKMIKOYEHNEM OT HIX CNEAYET OTCORANHATD UCTOUHMK 3aPARHOTO TOKa.

B cnyuae HaxoxeHNA MCTOYHNKA 3apAZHOTO TOK B BbIKIIIOYEHHOM COCTOAHUI Ha NPOTAXKEHNI AAUTENbHOTO Neprozia BPEMEHU ero crieflyeT Nepuognyeckin BKIYaTh C LieNblo obecneyeHus
BO3MOXHOCTY NOA3apAAKY 6aTapeil. ICTOUHMK 3apAAHOTO TOKa JOMKEH BKNIOYATBLCA C Lieblo NoA3apAaKu 6aTapeil He MeHee Yem Ha 24 yaca HenpepbIBHOI paboTbl kaxable 3 Mecala.
HeBbinonHeHwe TpeboBaHNA OTHOCUTENbHO NEPUOANYECKOI NOA3aPAAKY 6aTapeil MOXET HaHECTU UM HeoBPaTUMBIil Bpe.

ObecneubTe BO3MOXHOCTb HeNpepbIBHOI Nof3apALKY 6atapeil B TeueHme 24 YacoB NOC/e YCTaHOBKIA.

He o6cnyxuBaiite BCTpoeHHOe 3apAAHOe YCTPOICTBO (BXOAALLEe B KOMNNEKT TONbKO Mogeneit ¢ nutepoit "C") camoctoaTenbHo. B cnyyae Heo6xoauMocTi TeXHUYECKOTo
06cnyxuBaHua obpauaiitecb B komnauuio Tripp Lite.

MpumeyaHue no mapkupoBke

MapkvpoBka U3fenua MoXeT Cofepxath creayloLLe CUMBObI:
V~: HanpsXeHue nepemeHHOro ToKa

V=== HanpsXeHue NOCTOAHHOTO TOKa

©:3emna

+: MonoxuTenbHblii nontoc b6atapen

—: OTpuuaTenbHblii nontoc 6atapen

Homepa MoZeneii, HOMIHaNbHble 3HaYeHNA HaHpﬂ)KeHMI?I W APYryio BaXHyto |/|H¢opmaumo CM. Ha MapKNpOBKe n3aenna.

3. YcTaHoBKa 6aTapeiiHoro wkada

Mepen Hauanom ycTaHOBKU 03HaKombTecb ¢ Pasenom 2 “BakHble yka3aHuA no TexHuke 6esonacHoctn”

3.1MoaroTtoBKa

MoaroToBbTECH K BbIrpy3Ke baTapeiiHoro Wkada u3 aBTodyproHa I ero nocneaytoLLei TpaHCNopTUPOBKE K MECTY 0KOHUATENbHOI YCTaHOBKY Ha (BoeM 0fbeKTe. Mpu 3T0M HE06X0AMMO
YUNTBIBATb MaCCorabapuTHble NapamMeTpbl U3eNNA B YNaKoBKe.

Ybeautech B TOM, 4T0 OCHOBaHME CMOCOBHO BbIAEPXaTb Harpy3Ky, C037aBaeMyIo KOHKPETHbIM 6aTapeiiHbiM LKadoM, KOTOpbIA MAaHUPYeTCA YCTaHOBUTD HA HeM. baTapeiiHbiii Wwkad
AOMKeH ObITb YCTaHOBNEH B KOHCTPYKLMOHHO MPOYHOM MeCTe C POBHbIM OCHOBaHMEM, COCOBHBIM BblAepXVBATL BeC caMoro 6atapeiiHoro wkada v Apyroro 060pyAoBaHua, KoTopoe byaeT
yCTaHOBNEHO BOAN3Y Hero.

I1306pa3uTe MOHTaXHYt0 CXeMy ¢ kabenamu, CoeAMHAKLLMMM BbIXOAHbIE KNeMMHbIe KONOAKM 6aTapeiiHoro Wwkada ¢ MiobbiM BHELHIM YCTPOACTBOM OTKMIOYeHNUA, pacnpesenuTenbHoi
KONMOZKOI 1/Wnk Harpy3Koii/BbINPAMUTENbHBIM YCTPOIACTBOM.

Ecnm Bbl nnanupyeTe XpaHeHue 6atapeiiHoro LwKada B TeueHue ANUTENBHOTO Neprofa BPeMeHi 10 WA MoCe YCTaHOBKM, CleayiiTe yKa3aHuAM, n3noxeHHbiv B Paspene 8. XpaHeHue n
TeXHU4ecKoe o6cnyxmuBaHme
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3. YcTaHoBKa OaTapeitHoro wkada

3.2 TpaHcnopTupoBKa

1. OcMOTpUTE TPAHCMOPTUPOBOUHDIN(-€) KOHTelHep(-bl) Ha NPEAMET HaNUuUA BUANMbIX NOBPEXAEHNIA (He CHUMaiATe ¢ n3aenus 3aliuTHyt0 06epTKy 10 MOMEHTa ero nepemeLLeHus K MecTy
OKOHYaTeNbHOI YCTaHOBKM). YoeauTech B TOM, UTO HaUMeHOBaHE MOAENM U HOMIHAN COOTBETCTBYIOT 3aka3aHHOMY BaMI U3Lenuio. B cnyyae 06Hapy»keHs NoBPEXAEHUI, MONYYEHHbIX
U3[enveM Npy TPAHCTOPTUPOBKE, WA OTCYTCTBUA KAKUX-NMOO KOMANEKTYIOLLIMX 06paTUTeCh 3a NOMOLLbI0 B KomnaHmto Tripp Lite. He ucnonb3yiite nsgesnne B ciyyae ero NoBpeXxxaeHNa uim
HenpaBUIbHOTO 06paLLeHNs C HIM B MPOLIECCe TPAHCMOPTUPOBKM.

2. He nbiTaiiTech nepemeLLaTb WM pacnakoBbIBaTb 6aTapeliHbiii LKad B 0ANHOUKY. Vicnonb3yiite COOTBETCTBYHLLEE NOABEMHO-TPAHCMOPTHOE 060pYAOBaHMe, PACCUMTaHHOE Ha
MaccorabapuTHble napameTpbl 6atapeiiHoro Wkada, a MMEHHO rpy30Bble MOAbEMHUKY, POKIbI 11 BIUNOUHbIe NOrpy3unKiA. (IONHOCTbI BbIABHUTaiiTe BUNOUHbIE 3aXBaTbl NOA rpy3. PasBoguTe
BUNOYHbIE 33XBaTbl N0 FPY30M Ha MAKCUManbHO BO3MOXHYIO LWPUHY. [TofHUMaTb WKad cnedyeT TobKo cH3y. lTonb3yiitech 3alunTHoil 06yBbio). YoeauTec B TOM, UT0 CyMMapHbIit
Bec 6aTapeliHoro WwKada B ynakoBKe, rpy30noAbeMHOro 060pyA0BaHIA 1 MepCoHana He NpeBbILLAET NPeAeNbHbIX 3HAUEHNIA Harpy3KiA, YCTAHOBNEHHbIX AA FPY30BbIX MOABEMHUKOB,
M0/IbeMHO-TPAHCMOPTHOr0 060pyA0BaHNSA 1 OCHOBaHMIA. Y6euTeCh B TOM, UTO U3/ieNie B YNaKoBKe MPOiAET uepe3 BCe BEPHble MPOeMbl BLOJb MPeAnoNaraemMoro MapLupyTa ero
nepemeLLeHus.

3. batapeiiHblii WKad 3aLmiLeH camopacTAriBatoLLeiica 06epToUHOIA NNEHKON C LebIo ero 3alLuTbl B NpoLiecce TPAHCOPTUPOBKY 1 NepemelLieHis BHYTpu 06bekTa. He cHumaiite
(aMopacTArMBatoLLytoca 06epTouHyto NieHKy ¢ 6atapeiiHoro Lkada 40 MOMEHTa ero nepemeLLeHIa K MecTy OKOHYaTeNbHOI YCTaHOBKY.

3.3 lpoBepka Ha HanUYMe MeXaHUYeCKUX NOBPEeXAeHN

He cHumas cobpaHHbIii 6atapeiiblii LWKad ¢ TpaHCMOPTUPOBOYHOTO NOAA0HA, 0CMOTPHTE €ro CO BCeX CTOPOH Ha NPeAMET HaNUMA MeXaHNYeCKIX WK UHBIX NOBPEXEHMIL.
OTKpoiiTe nepefHiow ABepLY 6aTapeiiHoro Wwkada.

Y6enuTecb B TOM, UTO HYU OfHa U3 6aTapeii, NOCTaBNEHHbIX Ha OTAENbHOM NOAJ0HE, He MeeT MoBpexAeHuii (Tonbko Ana Mogenv BP480V370).

Y6enuTecb B TOM, UTO HY OHA U3 BHYTPEHHNX AeTaneil (BN0KOB 3aXIIMOB, aBTOMaTUUeCKIX BbIK0uaTeneli 1 Apyrux anemMeHToB) He MoBpexeHa.

3anuwmTe Homep Mopeny 6atapen. Y3HaiiTe TR MCMONb3yeMbIX B Heli KNeMM 1 pekomeHayeMblii MOMeHT 3aTaxky B Paspene 6.2.

3aTAHuTe BCe KNeMMHbIe COefuHeHNA 6atapeil C pekoMeHAyeMbIM yCuneM NP1 NOMOLLI MHCTPYMEHTOB C M30MPOBAHHBIMM PyYKaMM.

A T

3axmuTe KOHLbI Kabeneid, CoeMHALLNX NNOCOBbIE 1 MWHYCOBbIE BbIXOAHbIE KJIEMMbI KOHLEBbIX 6aTapel7| CaBTOMATNYECKUM BbIKNKOYaTeNeM, Mpu NOMOLLIN UHCTPYMEHTOB C
N30/IMPOBAHHbIMU PyYKaMK.

3.4 BHyTpeHHAA pa3BoAKa (TMNoBasA (xema)

« B 6atapeiiHbix Wwkadax ucnonb3yetca HorbLUOe YN0 aKKYMYNATOPHbIX GaTapeii HanpsxeHuem 12 B=, nogknioyaemblx nocefoBaTeNbHO AA NOMYYEHINA HANPAXKeHMiA NOCTOAHHOIO ToKa A0
480 B= (+240 B=).

« BHyTpeHHue Kabenu umetoT pa3mepbl, COOTBETCTBYHOLLME HArpy30UHbIM TOKAM, BEIMUIMHA KOTOPbIX 3aBUCUT OT KOHKPETHOIA Lenu npumeHeHus. He ucnonb3yiiTe kabenw, He conagatoLume no
pa3mepy C yCTaHOBNEHHbIMY B 6aTapeiiHoM Lkady.

« Kaxpaan nonka 6atapeitHoro WwKada MMeeT CBOH NHAMBUAYANbHY MOHTaXHYHO CXeMy.

« Bce aBTOMaTIYECKIE BbIKNOUATENN PACTIONAraloTCA Ha cpefiHeM Apyce 6aTapeiiHoro WKada.

« [lonApHOCTb BCex 3aXMMOB ANA NOAKMIYEHNA Harpy30k 0603HauaeTca NNoCoBoN (+) M MUHYCOBOIA (-) MapKIPOBKOIA (a Takxe MapkupoBKoii HeiiTpany ("N") no LeHTpy Ans ceKuuii ¢
6atapeamn +240 B=).

+ Bce 6atapeliHble WKadbl 0CHALLAIOTCA YCTPOCTBAMY 3aLUUTbI OT NEPErPY30K NO TOKY C LUYHTUPYHOLLEH LieMbIo U MOTYT NOACORANHATLCA HaNPAMYIO K Harpy3ke unu UBI.

3.5 lpepBaputenbHaa npoBepKa 3neKTPMYECKMX NapameTpoB (nocse ycTaHOBKK 6aTapeit)

1. YctaHoBuTe aBTOMaTYeCKWIA BbIKNIoYaTeNb 06paTHo B nonoxeHue On (Bkn.) u u3mepbTe BbIXOAHOE HanpaAxeHue 6aTapeiiHoro WKada B TouKax MOAKMIOYEHNA BbIXOAHOIA Harpy3Ku. [ina
U3MepeHA HaNpAXeHA CleayeT UCNoNb30BaTb LMGPOBOIT BONLTMETP.

2. /3mepeHHoe HanpsXeHue JOMKHO NPUBIN3NTENbHO COOTBETCTBOBATL HAMPSAXEHMH, YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabninuke 6aTapeiiHoro Wwkada. BbixosHoe HanpsxeHue 6aTtapeiiHoro
LKada byaeT paBHO KONMYECTBY OTAENbHbIX NOCTIEA0BATENLHO YCTAHOBAEHHbIX 6aTapeli, yMHOXeHHOMY Ha efMHIYHOe HanpsaxeHue 6aTapeu. Hanpumep: 40 6atapeii x 12,84 B =513,6 B Ha
BbIXOfe.

3. Ecwm N3MepeHHOe HanpAMXeHue CyLeCTBEHHO 0TNNYAETCA OT Npeanoaraemoro 3Ha4eHuna, 1o Cielyet onpeaennTb NPUYNHY Takoro oTanynA (Hanpmmep, HU3KII ypOBEHb 3apAja,
3aKopoyYeHHaa AYeiika, OﬁpaTHaﬂ NoONAPHOCTDb 6aTape|/|, noBpexaeHue BﬂeKTPOI'IPOBO,U,KI/I) NYCTPAHUTb HECOOTBETCTBUE HANPAXEHNA Nepea NPOAOSIKEHNEM pa60TbI.

4. YctaHoBUTe aBTOMaTMYECKNii BbIKNouaTenb B nonoxenue Off (Bbikn.) B Kauectse Mepbl NPeA0CTOPOXXHOCTA Ha BpeMSA YCTaHOBKK.

3.6 PazmewueHue 6aTapeitHoro wkada

YctaHoBwTe 6aTapeiiHblil LWKad B NpoxnagHOM MecTe co CcBOOOAHOI LiMPKyNALMei Bo3ayXa, HaXoAALLEMCA BAANM OT NPAMbIX UCTOYHUKOB Tenna. Bo3pelicTBue NOBbILLEHHbIX TeMIepaTyp MOXeT
3HaunTeNbHO COKPaTUTb CPOK CNYXKObI baTapen, ymeHbLUad ero Ha 50% npu yBenuuennn Ha Kaxable 8,25° Bbiwwe 25°C, a TakxKe CHU3UTb ee SKCNAyaTaLNoHHble (BOMCTBA.

1. MoaroToBbTe MOBEPXHOCTb, Ha KOTOPOIl OyAeT pa3melLueH Lwkad. oBepXHOCTb A0MKHA ObITb YNCTOIA, NNOCKOI 11 CNOCOGHOI BblAepXBaTbL 6aTapeiiHblil LuKad 1 Apyroe 06opysoBaHue,
YCTaHOBNeHHOe PAZOM ¢ HM. Tpe6oBaHuA K Harpy304Hoii cnocobHOCTI 0cHOBaHMA cM. B Pa3pene 7.4.

2. Tepen 6atapeiiHbim WKapoM v N03aam Hero HeobXoAMMO 06ecneynTb JOCTaTOUHO CBOBOAHOTO MPOCTPAHCTBA ANA €70 HANEXALLEro NPOBETPUBAHNA U TEXHUUECKOro 06CyKMBaHUA.
lepenHas ABepLia A0MKHA ObITb NErKoZOCTYNHON ANnA 0becneyeHna becnpenAaTCTBEHHOTO JOCTYNA K BHYTPEHHUM 6atapeAm, BHYTPEHHIM NPeLOXpaHUTENAM W SpYTUM YCTPOACTBAM
3aLLMTbI OT Neperpy30K no ToKy. Pa3mepbl 1 Apyrue KonuyecTBeHHble napameTpbl 6atapeiibix Wwkados cv. B Paspene 6.1.

3. Banyuae KpenneHus wKada K 0CHOBaHMI YCTaHOBUTE aHKEPHbIE GONTbI COOTBETCTBYHOLLET0 TUOPA3Mepa B MOHTaXHble 0TBEPCTUA, PACMONOXeHHble B AHULLE WKada. [nd co3gaHua
POBHOIi MOBEPXHOCTI MEX Y MOHTAXHbIMU NAOLLAZKAMU BOKPYT aHKEPHbIX 60TOB UCMONb3YiATe Waiibbl.

4. CnpepenbHoil 0CTOPOXHOCTbIO BbIBEPHUTE GONTHI, KpenALLye GaTapeiiHblii LUKad K TpaHCMOPTUPOBOYHOMY MOALOHY.

53



3. YcTaHoBKa OaTapeitHoro wkada

5. BowusbexaHue 0NpoKnAbliBaHNA LUK6¢3 BUNOYHbIE 3aXBaTbl NOrpy3ynka A0NXHbI 6bITb pa3BezeHbl Ha MaKCUManbHY WNPKUHY B Npeaenax npocBeTa nojg LI.IKa¢0M N NOJIHOCTBIO BbIABUHYTHI
Bnepen. MTopHumaiite LI.IKB¢ TONbKO ¢ AHMLWa. CobniogaiiTe 0CTOPOXHOCTb BO n3bexaxne noBpeXaeHna HIDKHell naHenm LI.IKa(I)a U3 INCTOBOrO MeTaa 3axBaTaMu norpy3ynka.

6. B cnyuae kpenneHus batapeiiHoro LWkada K 0CHOBaHMI0 aKKypaTHO COBMECTUTE 11 OMYCTUTE €0 Ha aHKepHble 6ONTbI,  3aTem 3aduKcUpyiiTe Ha (BOeM MecTe.

7. Ecnvkpennenue WwKada K 0CHOBAHUIO He NPeAYyCMATPUBAETCA, ONYCTUTE €10 Ha HYXHOE MECTo, a 3aTeM BbIPOBHSAITE C MOMOLLbI0 PEryNUPOBOYHbIX NPOKNaAOK. BblpaBHUBaHIE He BAUAET Ha
30HEKTUBHOCTL PaBOThI, HO NO3BONAET PACMONOXUTH BaTapeiiHblii WKad B OFHY MMHMIO C APYrUM 060PYAOBAHUEM, YCTAHOBNEHHDIM Ha 06BEKTE.

3.7 MNoaKnioueHune K 3NeKTpUUECKOii Harpy3Ke
BHUMAHWE! BbICOKOE HANPAMKEHWUE ONMACHO AN1A XKN3HN!

Bce INEeKTPOMOHTAaXHble pa6on>| AO0/IKHbI BbINONHATbCA KBal'IIMI)IIII.IVIpOBaHHbIM JJIeKTpomeXaHUKOM C yyeTom npenynpe)«neuuﬁ, U3J10)K€HHbIX B
HacTosALLeMmM PYKOBOACTBE, a TaKXKe B(exX Aeﬁ(TBlel.l.lMX JJIeKTPOTEXHUYECKUX HOPM U NPpaBun TeXHUKKU 6e3onacHocTy. HeﬂpaBMl‘leblﬁ MOHTAX MOXeT
NPUYNHUTD cymecrseuublﬁ Bpea 340poBbi0 niogen n MaTepMaﬂbelﬁ ymepﬁ.

. BaTapEVIHbIVI LLIKa¢ NOAKI0YAeTCA K Harpy3Ke Yepe3 aBTOMaTUYeckuil BbIK/oyaTesb NOCTOAHHOIO ToKa. 310 06€CNeyMBaET BO3MOXKHOCTb OTKIIOYEHNA 6aTapeM 0T Harpy3Ku n 3apAaaHoro
YCTPOIICTBA B LieNAX NPOBEEHMUA TEXHNYECKOro oﬁcnymmsanwﬂ n/unun pemoHTa.

«  ABTOMaTHyYecKme BbIKMOUaTeNN NOCTOAHHOTO TOKa B INTOM Kopnyce umerot eBpOHEVI(KI/II?I cepm¢|/|KaT COOTBETCTBUA (CE) KaK ycrp0|7|cn3a 3allinTbl C LIJyHTVIpyIOU.leVI Lenblo. anI
H€06XO,U,I/IMOCTI/I 3daMeHbl J01XHbI CN0JIb30BaTbCA KOMMNOHEHTbI C eBpOHeI?I(KI/IM (epTVId)VIKaTOM COOTBETCTBUA (CE), UMEHOLLINE TaKne e HOMUHaNbHbIE NapaMeTpbl HaNPAMEHUA U TOKa.

« Mpv onpenenexun pa3mepa kabeneil AnA coefMHeHNA C Harpy3Koii CiedlyeT yuuTbIBaTb NPeaenbHO AONYCTUMOE NafeHIe HANPAXKeHUS, a TaKXKe NOCTOAHHYI0 aMnepHyto Harpy3ky Ha kabenu
11 NpeAnonaraemblii TOK pa3pAa oTaeNbHoro 6atapeiiHoro Wkada. Pekomenayemoe 3HaueHMe MaKCMManbHOrO MajieHuA HaNpAXeHUA B kabenax coefHeHMA ¢ Harpy3Koii coctasnset 1,5 B=.
PekomeHzyemble pa3mepbl NPOBOA0B CM. B PykoBoacTBe nonb3oBatend MBI,

. COOTBETCTByIOLLlI/IE pasmepbl N HOMUHaJbI Kabeneit cm. B ,IJ,EVI(TB)IIOU.I,I/IX MeCTHbIX, PerioHaJIbHbIX 1 o6u1,erocy,uapCTBeHHb|x HOpMax 1 npaBunax.

. yﬂpoﬁcma 3aLLUTbI BHELUHWX Lieneit (I'IPEAOXpaHMTEJ'II/I NN aBTOMATUYECKNe BbIKNIOYATENN) BOMKHDI I'|0£|6l4paTbCﬂ CY4yeToM CKOpOCTU paspAaKn 6aTapeV|, napameTpoB 3alLuLyaemoli
NPOBOAKN U NOCTOAHHOIO TOKAa KOPOTKOr0 3amMblKaHUA 6aTapem.

[Tocne BbInonHeHMA YCTaHOBOYHbIX NpoLeayp, NpeayCcMOTPEHHbIX B Paspene 7:

1. OTKpoiiTe nepezHioto ABepLY 6atapeitHoro WwKada Ans obecneyeHs JOCTYNA K €ro BHyTPEHHUM KOMMOHEHTaM. [1pi Heo6XoAUMOCTY U3MEPEHIA HANPAXKEHUA NCMONb3YiiTe LMGPOBO
BONLTMETP.

2. I'IpOBepre ﬁarapero Ha npeamer cnyuaﬂHoro 3aMblKaHNA Ha 3eMJTK0 NyTeM YCTaHOBKIW aBTOMATU4€CKOro BbIKNloUaTena 06paTHO B nonoxeHue On (BKH‘) N N3MePEHUA HaNPAXKEHNA MeXAY
HaKOHEYHNKOM 3a3eMNIAOLLIEr0 NPOBOAHIKA 63Tape|7|H0r0 LlJKa(I)a 11 TOYKOIl NIOAKITIOYEHUA MONOKMTENBHOTO NOJIoCa Harpysku BHyTpU Lun(a¢a‘ 10 HanpAXeHue J0NXKHO COCTaBNATb
0 (Hyﬂb) B=.Ecm N3MEPEHHOE HanpAMeHWe OTIIMYHO OT HyNA, ONpeAeNnUTe NPUUKHY 1 yCTpaHUTE ee nepes NPOAOIKEHEM paﬁOTbI.

3. HaBpems noaKioueHus BbIXOAHbIX KaOesell yCTaHOBUTE BHYTPEHHNI aBTOMATUYeCKHil BbIKAtouaTesb 06paTHO B pa3omKHyToe nonoxenue Off (Bbiki.) B kauectse mepbl
NPeLOCTOPOXKHOCTI. ITO NO3BOANT NPEAOTBPATUTS YLLepd B pe3ybTaTe CAyuaiiHOro 3aKopaunBaHua Kabeneii.

4. BepxHas naHenb GatapeiiHoro LwKada UmeeT BbIGMBHbIE OTBEPCTYUA AiA BBOAA Kabeneii coeuHeHMA ¢ Harpy3Koid. lpobeiiTe cooTBETCTBYl0LLEE OTBEPCTIE M BCTABLTE B HETO kabenenposop
NN KabenbHyto BTYKY.

5. BbIXopHOIl aBTOMATIUECKNIA BbIKNIOUATESb PACCUNTaH Ha Kabenu ceueHnem Ao 300 Mm2,
6. [opcoenuHuTe COOTBETCTBYIOLLMI Kabenb 3a3emeHna 060pyA0BaHIA K HAKOHEUHNKY 3a3eMNALLEro NPOBOAHNKA, PACNONOXEHHOMY B BepXHeil yacTin batapeiiHoro WwKada.

7. TpoTAHWUTE NIOCOBOI 11 MUHYCOBOI Kabenu (a Takxe LieHTpanbHblii ("N") kabenb npu Hanuuum Takooro) 0T pa3oMKHYTOr0 pa3beAnHUTeNs UK BHeLHIX 3axumoB VB yepe3
kabenenposop / kabenbHyto BTYAKY. [oAcoeAMHITE UX K COOTBETCTBYHOLLMM BbIXOAHBIM 3aXMMaM BHYTpY 6aTtapeitHoro wkada.

3.8 OKoHuaTenbHasA NpoBepKa SNeKTPUYECKUX NapameTpoB
I'Iepen 3aMblKaHeM Nto60ro aBTOMATYECKOT0 BbIKOYaTeNa Uk pasbefuHuTeNna B COGHVIHVITGJ'II:HOVI NIUHUM BbINONHAIATE ciefytollne npoBepoyHble ﬂel7ICTBl4ﬂ3
1. MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb BbIXOAHOTO HANPSXeHNA 6aTapeiiHoro Wkada.

2. BTex cnyyanx, korga npeanonaraetca pabota ¢ napannenbHbiM NOAKoueHeM 6atapeiiHbix Wkados, NpoBepbTe, YT06bl BbIXOAHDIE HANPAXEHNA OTAENbHBIX CUCTEM COBMAAANM C
TOYHOCTbH0 A0 2 B=.

3. TpoepbTe, uT0ObI HAMPAXEHME, U3MePeHHOe MeXAY 1106011 13 BbIXOAHBIX KNEMM 11 3a3eMNAI0LLMM dieMeHTOM GaTapeiiHoro LwKkada, 6610 paBHo Hynik.

4. B nyyae 06HapyeHua Kakoii-nubo HeUCNpaBHOCTY B pe3ynbTaTe Mio6oro 13 nepeucnieHHbIX Bbille NPOBEPOUHDbIX AeiCTBUI ONPEAENHUTe U yCTpaHUTe ee NPpUUNHY Nepes NPOAoKeHneM
paboTbl.

5. TepeBepuTe aBTOMATYECKNIA BLIKNIOUATENb Ha NepeaHei naHen 06patHo B nonoxenue On (Bk).
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4. dKcnnyatauua U 3apagKa

4.1 OnpepeneHune 3apAAHbIX HaNPAXKEHU

[lna onpepeneHna HanpsxeHna BbIpaBHUBAIOLLEN 3apAAKIA (MOA3APAAKN) U HANPAXKEHMA 3aPALKIN HA XONOCTOM XOZY YMHOXbTE KONMYeCTBO baTapeii, nocie0BaTeNbHO BKIIOYEHHbIX B
6aTapeiiHom LUKady, Ha pekoMeHayemoe 3apAAHoe HanpAXeHKe Kaxaoro 6atapeiiHoro Moayna.

Hanpumep:

[Ina wkada, paccyntanHoro Ha +/- 240 B nocTosHHOro ToKa 1 cofepaliero 40 nocnegoBatenbHo NoAKAKYeHHbIX 6atapeii Tuna C(SB GPL12100%, ncnonb3osanuch 6bl cnepytowme 3apagHble
HanpseHuns:
HanpsaxeHue nopaepxualoweli 3apaakn = 20 x (13,5—13,8 B=/ cpepHee 3HaueHue no Bcemy mogynio) = +/- 270—276 B=

4.2 MepBoHayanbHan 3apagKa
[Tocne BbIYMCEHNA HAANEXALLNX 3HAYEHWIA 3apAAHOro HanpAXeHua npousBeanTe cneayoLlue JelcTBIA:
1. CKOppeKTMpyI?ITe BbIXO[HbIE HaNpAXeHnA 3apﬂﬂHOFO/BbII‘IpﬂMVITEJ‘IbHOFO y(TpOVI(TBa, OGECHEWIBaIOUiVIe BbIPABHUBAIOLLYI0 3apAAKY W 3apAAKY Ha X0/10CTOM X0A4Y, A0 ONTUMANbHOro YpoBHA.

2. YctaHoBuTe 3apAAHOE/BbINPAMUTENILHOE YCTPOIICTBO B PeXUM BbipaBHUBaHuS. VBT Tripp Lite cemeiicTBa SmartOnline aBToMaTyeckm KOpPeKTUPYIOT YpOBEHb 3apAAHOTO HANPAXKEHUA B
3aBUCUMOCTY OT UMEIOLLIEr0CA HaNpAXeHuA baTapeii.

3. 3aMKHWTe pa3beMHUTENb/aBTOMATUUECKHIA BbIKIHOUATENb, YCTaHOBNIEHHDI B CORAUHUTENbHOI MMHIM MeXAY 3apALHBIM/BbINPAMUTENbHBIM YCTPOCTBOM 1 GaTapeiiHbim(-1) Wkadom(-
amu), 1 3anycTute 24-4acoByio NOA3aPAAKY B PEXIME BbIDABHUBAHNA.

4. Llepea HeCKoNbKo MUHYT NMOCNe Hayana 3apAAKI MPOKOHTPOAUPYIATE HAMPAXKEHUE HA HECKONbKMX OTANbHbIX 6aTapeﬂx cuenbio yﬁeumbcn B TOM, YTO OHU 3apAXKANTCA C HaNexalLlei
CKOPOCTbH.

5. Tlocne oKoHuaHMA NoA3apAAKM YCTaHOBWTE 3apALHOE/BbINPAMUTENbHOE YCTPOIACTBO B PeXiM 3apaaki Ha xonoctom xogy. MBI Tripp Lite cemeiicta SmartOnline aBTomatnuecku
KOPPEKTUPYIOT YpoBeHb 3apABHOT0 HaNPAXKEHWA B 3aBIUCUMOCTY OT HanpsxeHua b6atapeil.

6. Tocre HaxoxAeHus 6aTapeiiHoro LKada B pexume 3apAAKIA Ha X0NOCTOM X0y AONONHUTENbHO B TeueHUe 1-24 YacoB BbINOMHUTE dKCNAyaTalUMoHHYIo NPoBepKy (cm. Janee B Paspene 4-3).

4.3 JkcnnyaTauMoHHas npoBepka

1. W3mepbTe HanpsAXeHwe X0N0CTOr0 X0/ BCeil CMCTeMbl 1 3aduKcupyiiTe ero. V3mepeHue cnepyeT npou3BoAuTL Ha knemmax 6atapeit.
2. M3mepbTe TOK X0710CTOMO X032 CUCTEMbI C NOMOLLbIO TOKOU3MEpHTENbHbIX KelLeil 1 3adukcupylite ero.

3. M3mepbTe HanpsXeHue XoN0CTOro X0Aa 0TAENbHbIX 6atapeiiHbix MoZyneli u 3aduKkcupyiite ero.
4

/13mepbTe TemnepaTypy HeckonbKux Gatapeii u 3aduKcupyiite ee. M3mepeHue Temnepatypbl 6atapeii cneayeT npoM3BOANUTL C MOMOLLbIO LMPOBOr0 TEPMOMETPa, NOMELLAA MOBEPXHOCTHYIO
Tepmonapy Ha NN0CKyto MOBEPXHOCTb MIUHYCOBO KJ1eMMbl (@ He Ha MoBepXHOCTb -06pasHoro coediHeHna). [inA 3T0M Lenn TakKe MOXKeT ObITb MCM0Ab30BaH MHOPaKPaCHbIit faTUNK
TemnepaTypbl.

5. Heo6s3aTenbHoe AeiicTBUE: NPoOBepLTE MOSHOE CONPOTUBAEHNE U SNEKTPUYECKYK MPOBOAMMOCTb OTAENbHbIX aTapeiiHbix Mofyneil. [ind npoBeAeHs STUX u3mepeHuii pedyetca
CnewanbHoe 060pyA0BaHite, 0AHAKO NONYYEHHblE Pe3yNbTaTbl MOTYT 0ka3aTbCA MONIE3HbIMI MPY aHank3e TeHAEHLMiA B CUCTEME C TeueHUeM BpeMeHY U BbIABNIEHM MPO6NeMHbIX
Mogiyneit B Xoe MocneyoLLuX Nepuoandeckx npoepok. lpy npoBeseHM 3TUX NPOBEPOK MOXKET BO3HUKATb HE0GX0AUMOCTb 0TCORAMHERUA CUCTEMbI aTapeii oT 3apAAHOTO YCTPoiiCTBa/
Harpy3Ki.

5.Yxop 3a u3genuem

B 6aTape17|H0M LI.IKa¢y HaxoA4ATCA KnanaHHO-perynupyemble CBUHLOBO-KUCIOTHbIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTapeV| C peKOMﬁVIHaLlVIEVI ra3a, KOTopble ABNANTCA HeOﬁCJ’Iy)KMBeMbIMVI B OTHOLLEHUK
JeKTponuTa. JILEENDS 63Tap€l7l He npelycMoTpeHbl onepawun no AonKUBY BOAbI WU U3MEPEHII0 NIOTHOCTI INIEKTPONTA. 0nHaKo oHu TpeﬁleT I'Iepl/lOIlVI‘-Ie(KOVI NPOBEPKK 3apAAHOTO
HanpAXeHuA, TeMnepatypbl U HAAEXHOCTN COeZMHEHMIN OTAENbHBIX 6aTap€l71Hl>IX MOD.yJ'IeVI.

5.1 paduk TexHn4eckoro 06cnyKuBaHus

5.1.1 ExexBapTanbHas npoBepka
PEKOMEH}.]YETCH eXeKBapTaJibHOe NpoBeAeHIe TeXHNYeCkoro 06(J'Iy)KI/IBaHI/Iﬂ KBaﬂI/I¢I/IL|VIpOBaHHbIM CEPBUCHBIM NEPCoHaNoM.
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[abapwTHble pa3mepbl (B x LUl x ): 2005 x 647 x 1100 Mm

6.1 Ousnyeckne n3smepenus

Macca nyctoro wkada: 221 kr



6. MexaHuueckne XapakTepuCcTMKU

B[ CBEPXY

L0000MTInCO0EDRROOLDOEIREODTNO0NNNNTNIC]
LaaonoancaoonnnoEROEINTONONCORRARONDE]
TaaonarancaoennnEnaEIREONTRONRNTICEOC]
[ 1 | I | I |
1ET 'J raaoooncooonnnDORDOEINTORANCCRNARONDE] 1@”
LaaonieancaoenanOOEnOEIREONTROORNIRCNOCT
LUIUORUNEQURRauuouRuE N Enauuunna0RIL!
R IS —
TaaseacancORRnOnARROE SR ANOR000NDNEROC]
LO000ITInCORELORDOEDOETREDOUNE0ROIRENDE] o a[Etatale o
LoaononcononnnnoRROEINTORONCCRDARONDE] N ~
l B ABTOMATUYECKH
lf————— ' b B [{l - BbIK/IOYATE
FRRBRNOINCORRRRARRERBERHRARAROONDNRERDC]
LnaoooncoonnnnoEROEILLORANCORDARONDE] i
oaoouncooonRuooRROCTRNNRANTORNARONDE]
S N L 1 1
E I T T TP
DO000NUNNC00EnNn000naCINENRANO00NNN0IN]
E[ [nnnnaumeanenaannonacInEAnnONRNAORILI ED
C = u —

LODUORUNDCE00ERU00OROCINENLAUUOONNRODIE]
LOO0DRCARCEODTRAN00ODACINEOEARDONNAORIE]
LaoooncooonnanoRROEINTORONCORDARORDE]

BIAZL CTIEPEDY BIAT CEOKY BIAL GAZM

6.2 Tpe6boBaHuA K 6aTapeam

Tun v KonnuecTBO CBUHLIOBO-KCNOTHBIX 6atapeii: 12 B / 100 A-u x 40 wr.
MakcumanbHble pa3mepbl CBIHLOBO-KICNOTHON 6aTapent (B x LU xT): 224 x 173 x 343 mm
Tun 3axmuma: 6ont M6

MomeHT 3aTaxku 3axuma (ana mogenu CSB GPL 121000): 138,6 krc-cm/13,58 H-m
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7.YcTaHOBKa

YctaHoBKa 6aTapel7| AOXHa NPoU3BOAUTbCA TONIbKO KBalWI(IWII.IVIPOBaHHbIM (epBUCHbIM NMepCcoHanom.

7.1 NoproToBKa K ycTaHOBKe 6aTapeit
batapeiitblit wkag:
Ha nuueBoii cTopoHe Wwkada HaHeceHa MapkupoBka "F"; Ha TbINbHOIA CTOPOHE LKada HaHeceHa MapKkupoBKa "R".

PacnonoxeHue nonok Ans ycraHoBKM 6atapeii:
Bcero B wkady umetotca 6 nonok: ot L1 (HuxHAs) fo L6 (BepxHas).
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7.YcTaHOBKa

7.2 KabenbHble nepeMbluKi U BHYTPeHHAS pa3BojKa

7.2.1 XapaKTepucTuku KabenbHbix nepemblyek, BXOAALMX B KOMANEKT

[llByxnposogHbie 1/0 AWG
- A (mm) -
B O = ng= I T O)~—8B
A
HANMEHOBAHUE no3uLnu EQ. U3M. JONNHA KABENA (Mm) KONUYECTBO HOMEP KABENA

A UL 1015#11/0AWG YEPHbI/A MM 250 28 @
A UL 1015#11/0AWG YEPHbI/A MM 300 6 @
A UL 1015#11/0AWG YEPHbI/A MM 550 3 @
A UL 1015#11/0AWG YEPHbI/A MM 850 1 @
A UL 1015#11/0AWG YEPHbIIA MM 550 1 N

A UL 1015#11/0AWG YEPHbI/A MM 800 1 N

A UL 1015#11/0AWG YEPHbI/A MM 1250 1 BAT+
A UL 1015#11/0AWG YEPHbI/A MM 1200 1 BAT-
B L/W PVCULT015TS #1/0 YEP wr. — 84 —

PaccroAHmne MeXAay nonkamu

|t—— 645 MM ——] 61 Mm

545 vm

u ||| 78 vm

— 2005 mm
78 mm | M |||

||| 78 Mm

78 vm | |“||i]
|
Ml [ij |
g
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7.2.2 BHyTpeHHAA pa3BoAKa 6aTapeiiHoro wkaga
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7.YcTaHOBKa

7.2.3 YctaHoBKa 6aTapeiiHbiX WKadoB ¢ napannenbHbIM NOAKNIOYEHNEM

BbIK/IlOYaTeNb

| Ha Garap
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7.YcTaHoBKa
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3. BbiBepHuTe BUHTBI M6 (4 WT.) U3 Kaxkaoro 6aTapeiiHoro oTceka. BbiHbTe Bee GaTapeiiHble oTceKM U3 LWKada.

4. YcraHoBKa 6atapeii B 6aTapeiiHblii Wwkad HauMHaeTca ¢ HkHeld nonku (L1) n 3akaHunBaeTca Ha BepxHeld nonke (L6). (xema BHyTpeHHeit pa3Boaki Ans nonki “L1” npescTaBneHa Hike Ha
npaBom pucyHke. Heobxoaumble nepembluky yka3aHbl B Tabuue 1 Ha cxemax B Paspenax 7.1.1u 7.2.2.
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5. CnomoLybt COXpaHeHHbIX BIUHTOB M6 npukpenuTe 6aTtapeiiHblil oTcek ana nonku L2.

2

6.  BHyTpeHHAs pa3Boaka Ana nonku "L2" npeAcTaBneHa Hinke Ha cxeme cnpaBa. Heobxoanmble nepembluki yKa3aHbl B Tabnuue
1 Ha cxemax B Paspenax 7.1.1n7.2.2.
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7. CnomoLybt COXpaHeHHbIX BIHTOB M6 npukpenuTe cniepyiolLmii 6atapeiHblii oTcek ana noaku L3.

8. BHyTpeHHss pa3opKa Ana nonky "L3" npeacTaBneHa Hke Ha cxeme cnipasa. Heobxogumble nepemblukil yKa3aHbl B Tabnnue

1 Ha cxemax B Pasgenax 7.1.1n7.2.2.

o | | o
1

13 ?D%)@

1
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9. CnomoLybto COXpaHeHHbIX BIHTOB M6 npukpenuTe cniepyiolLuii 6atapeiHblii 0Tcek ana nonku L4.

N

10.  BHyTpeHHAA pa3BoaKa Ana nonk "L4" npeAcTaBneHa HibKe Ha cxeme cnipaBa. Heobxoaumble nepemblukm yKkasaHbl B Tabnuue
1 Ha cxemax B Pa3penax 7.1.1n7.2.2.

7
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11, CnomoLybto coxpaHeHHbIX BUHTOB M6 npukpenuTe cnepytolmii 6atapeiiHblii oTcek Ana nonkiu LS.

/!

|l

Y

|

I

12.  BHyTpeHHsAd pa3Bogka AnA nonky "L5" npeAcTaBneHa Hike Ha cxeme cnpasa. Heobxoaumble nepembluki ykasaHbl B Tabnuue
1 Ha cxemax B Pasgenax 7.1.1n7.2.2.

=l
AN @f L5
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13. CnomoLybto coxpaHeHHbIX BUHTOB M6 npukpenuTe cnepytolmii 6atapeiiHblii oTcek Ana nonkiu L6.

14.  BoiBepHuTe BUHTbI M4 (4 WT.) 13 BepXHeli NaHenu WKada u CHUMUTE ee.




15.  BHyTpeHHAA pa3BoaKa Ana nonkn "L6" npeAcTaBneHa HibKe Ha cxeme cripaBa. Heobxoaumble nepemblukm yKkasaHbl B Tabnuue
11 Ha cxemax B Pa3penax 7.1.1m7.2.2.
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16.  YcTaHoBUTE BEPXHIOK NaHeNb 06PaTHO Ha Kapkac 6aTapeiiHoro Likada 1 3akpenuTe ee ¢ NOMOLLbH0 BUHTOB M4.
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7.YcTaHOBKa

7.4. Tpe6oBaHuA K yCTaHOBKe

7.4.1 Undopmanus no ycTaHoBKe M AOMYCTUMOI HAarpy3Ke Ha non

Mopenb 6atapeiiHoro wkaga Monkn Ta6apuTHble pasmepbl (BbiCoTa X WINPUHA X rNy6uHa) Ponuku Macca Harpyska Ha non
BP480V370 6 2005 x 650 x 1100 Mmm N 1606 kr 1187 kr/m?
BP480V370NB 6 2005 x 650 x 1100 mm N 266 Kr 1187 kr/m?

7.4.2 PekomeHAyeMble MOMEHTbI 3aTAXKU

Mopenb 6atapeiiHoro wkadpa Mopenb oTaenbHoro 6atapeitHoro moayna Tun knemm MomeHT 3aTaKKm
BP480V370 (SB GPL 121000 Pe3bbosas BTynka M6 138,6 krc-cm/120,3 dHe-Atoiim/13,58 H-m
BP480V370NB H/N H/M H/N

8. XpaHEHI/Ie U TeXxHn4yeckoe 05CHY)KI/IBaHMe

XpaHeHue

baTapeiiHblii WKad JOMKEH XpaHUTbCA B UNCTOM 1 3aLLMLLEHHOM MecTe Npy TemnepaType MeHee 40°C 1 0THOCUTENbHO BRaxHOCTI MeHee 90% (6e3 06pa3oBaHma KoHaeHcata). Mo
BO3MOXHOCTY XpaHuTe GatapeiiHblii LWKad B ero 3aBoACKOM TPaHCMIOPTHON ynakoBKe. Mepes Hauanom UCnosb3oBaHuA 6atapeit CieayeT NPOM3BECTH WX 3aPAAKY B TEUeHIE Kak MUHUMYM 24
yacoB. He paccuuTbiBaiiTe Ha To, 4TO MOAKNHYEHHOE 060PYAOBaHHE OyAET 06ecrieueHo NUTaHUeM OT GaTapeiiHoro WKaa 40 MOMEHTa NOMHOI 3apAAKM 6aTapei.

Mpumeuatne. B cnyyae HaxoxpeHuA VB B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHIM Ha NPOTAXEHIM ANUTENbHOTO NEpUO/iA BPEMEHN ero CefyeT NeproMYecky BKIKUATb C Liefblo obecneyeHns
BO3MOXHOCTY Noa3apAaky 6atapeid. MBI gomkeH BKMIOYaTbCA C LIENbH NOA3apAaKN 6aTapeii He MeHee YeM Ha 24 yaca HenpepbiBHOIi paboTbl Kaxble 3 Mecala. HeBbinonHeHue TpeboBaHusa
OTHOCUTENIbHO NEPUOAMYECKOil NOA3aPAAKIA DaTapeii MOKET HAHECTI M HeobpaTUMBbIE Bpen.

TexHuyeckoe o6cnyxuBanme

Ha npunobpetenHoe Bamm n3senve mapku Tripp Lite pacnpoctpaHaeTca AeiicTBUe rapaHTUI, YCN0BUA KOTOPOIA M3N0XeHbl B HACTOALLEM pyKoBoACTBe. Kpome Toro, komnanua Tripp Lite npegnaraer
paa Mporpamm paciumpeHHoii rapaHTUm 1 06CnyxuBaHUA Ha 06bekTe. bonee noapobHas HGopMaLMA 0 TEXHUYECKOM 00CTYKIMBAHIM M3N0XEHa Ha CTpaHuLe www.tripplite.com/support. Mepea
BO3BPATOM CBOETO M3€NMA B LIENAX TEXHUYECKOro 06CNyKUBaHNA NPocb6a BbINOMHUTL CeayloLye AelicTBUA:

1. BHUMaTenbHo u3yunTe NOPAZOK MOHTaXKa 11 IKCMNYaTaLIMN YCTPOIICTBA, NPUBEAEHHDIN B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, BO U30€XaHie NpobneMm, KoTopble MOryT BO3HUKHYTb B X0A€ paboTbl
U3-3a HENPaBUNbHOTO NOHVMAHNA NPUBELEHHbIX B PYKOBOACTBE YKa3aHMil.

2. Ecw npobnemy pelwnth He yaanoch, He obpaLuaiitech K NpoaaBLly U He BO3BpaLLaiiTe 3genue emy. B 37om ciyyae noceTue UHTepHET-CTPaHULLY No agpecy: www.tripplite.com/support.

3. Ecm Bo3HuKwas npobnema TpebyeT npoBeeHNs peMOHTa WK TEXHIUECKOro 06CTy KIBaHWA, 3aiifuTe Ha cTpaHuLy www.tripplite.com/support u HaxmuTe Ha ccbinky Product Returns
(Bo3Bpar u3genuit). 3pecb Bbl MoxeTe 3anpocuTb Homep Returned Material Authorization (RMA) (paspeLueHue Ha Bo3BpaT MaTepuanos), KoTopblii HEOOXOANM ANA NpoBeAeHNA
TEXHUYECKOro 06CyvBaHNA. [InA 3anonHeHA 3Toii NPocToil OHNaiiH-GopMbI NOTPedyeTCA yKa3aTb HOMep MOZENM 1 CepHitHbIi HOMep BaLLero U3Kenus, a Takxke obiume (BefeHNA o
nokynarene. Homep RMA BMecTe ¢ yKa3aHUAMM N0 TPAHCMOPTMPOBKe byeT HanpaBieH BaM N0 SNeKTPOHHOI nouTe.

Ha kaKue 6bl T0 Hu 6bIn0 yObITKY (MpAMblE, KOCBEHHDIE, NOCNEAYHLLAE U BbI3BaHHbIE 0C0BBIMU 06CTOATENLCTBAMIA), (BA3AHHbIE C TPAHCMOPTUPOBKOIE 3Ny B ajpec Komnaun Tripp
Lite un ee ynonHOMOYEHHOTO CePBICHOTO LEHTPa, AEICTBINE FapaHTUIN He PacnpocTpaHAeTcA. (TOMMOCTb TPaHCMOPTUPOBKIA U3KenHii B aapec komnanuy Tripp Lite unv ee ynonHomoueHHoro
CePBIICHOTO LieHTPa A0/MKHa ObiTb onnauea aBaxcom. Homep RMA fomxeH 6biTb yKka3aH Ha BHeLLHeii CTopoHe YnakoBKI. ECiiv BO3BpaT u3penua npou3BoAUTCA B Nepuog AeicTeua
rapaHTIA, TO HE0OXOANMO NPUNOXMTb KOMKIO TOBAPHOTO Yeka NpoAaBLa. Bo3Bpat nsgenus Ans npoeaeHA PeMOHTa MM TEXHINYECKOTo 0BCNYXMBaHNA ONKeH NPON3BOANTBCA
3aCTPaxoBaHHbIM NepeB03YMKOM M0 aZpecy, yka3aHHOMY B 0TBETE Ha Balll 3anpoc Homepa RMA.

71



9. lapaHTHitHble 06A3aTeNb(TBa

Orpalmueuuaﬂ rapaHTua

lpogaseL} rapaHTUpYeT OTCYTCTBME U3HAYNbHBIX led)eKTOB MaTepuasna Ui 3roToBneHIA B TeueHue 1 rofia C MOMEHTa NepBoii MOKYNKI AAHHOTO U3AENNA MPU YCIOBMY €ro MCTob30BaHIA B COOTBETCTBIUN CO BCeMM
MPUMEHVMbIMU K HeMY YKa3aHUAMM. B criyuae npoABneHua Kakux-nnbo JedeKToB Matepuana ui u3rotonieHns B TeueHie ykasaHHoro nepuosa NpogaseL; ocyLecTBAAET PEMOHT Ui 3aMeHy JaHHOTO U3Lenusa
UCKMIOUMTENBHO 110 CBOEMY ycMOTpeHuio. 06CNy K1BaHIe COTNACHO HACTOALLIE rapaHTV BKMIOYAET B cebAl NOCTaBKY 3aMacHbIX YacTeii v BbIMONHeH!e Heo6X0AMMbIX PaboT B LieHTPe TeXHNYECKoro 06CyuBaHua
komnatun Tripp Lite. lnaxbl 06C1y1BaHMA N0 MECTY YCTAHOBKI MOXHO NOAYYMUTb Yepe3 ynoNHOMOYEHHbIX NapTHEPOB N0 TeXHYeCKOMY 00CTyKIBaHmio (B 60nblUKHCTBE peruoHoB) komnauu Tripp Lite. Bonee
noapo6Has MHdopMaLMA U3noxeHa Ha cTpaHuLe www.tripplite.com/support. 3apybexHbim knueHTam CieyeT 06paLyaTbca 3a noaAepxKoil komnaxum Tripp Lite no agpecy: intlservice@tripplite.com.

[JEACTBIE HACTOAILLIEW TAPAHTVI HE PACTIPOCTPAHSETCA HA C/YYAN ECTECTBEHHOTO M3HOCA WM MOBPEXAEHNS B PE3YBTATE ABAPUI, HEHAZTEXKALLETO MCMONIb30BAHWS, HAPYLLIEHIA MPABHN

SKCMNYATALIAW ANV XATTATHOCTA. NPOZIABEL| HE NPEOCTABNAET HUKAKIX ABHO BbIPAXEHHDIX TAPAHTIV 3A UCKMOYEHWEM MPSIMO U3NIOXEHHOW B HACTOALLIEM ZJOKYMEHTE. 3A UCKTIHOYEHIEM CIYYAEB,
3AMPELLEHHbIX AEACTBYHOLLIM 3AKOHOLATENbCTBOM, BCE NOJPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUIA, BKIOYASA BCE TAPAHTUI MPUTOAHOCTY ANA NPOAAXI AN NCMIONb30BAHIA M0 HASHAYEHWH, OTPAHUYEHDI N0
MPOJOMKUTENBHOCTI AEVICTBUSA BBILIEYKA3AHHBIM TAPAHTUIHBIM CPOKOM; KPOME TOTO, U3 HACTOSLLIEA FAPAHTIAM ABHBIM OBPA30M MCKITIOYAIOTCA BCE NOBOYHBIE, CTYYAIHBIE 1 KOCBEHHBIE YBbITKN. (B
HEKOTOPbIX LUTaTaX He AONYCKAeTCA BBEJCHME OrPaHNUeHNIi Ha MPOAOMKMTENbHOCTb ARIACTBIA TeX UM UHbIX NOAPa3yMeBaEMbIX FapaHTH, a B HEKOTOPbIX — UCKMI0YEHIe Nk OrpaHiyeHIe pasmepa No6ouHbIX n
KOCBEHHbIX YObITKOB. B 3TUX CyyasX BbiLLEM3N0XKEHHbIE OTPAHUYEHIA UM UCKMIKOYEHNSA MOTYT Ha BaC He PacnpocTpaHATbCA. HactoAwas [apaHTua npefocTaBnAeT Bam KOHKPETHbIe opuANyeckie npasa, a Habop apyrux
BALLIMX NPaB MOXET ObiTb Pa3NNYHbIM B 3aBUCMOCTI OT IOPUCANKLINN).

Tripp Lite; 1111 W. 35th Street; Chicago IL 60609; USA

BHUMAHWE! lo Hayana ncnonb30BaHus AaHHOr0 YCTPOICTBA NOMIb30BaTENb JOMKeH YORAUTHCA B TOM, UTO 0HO ABAAETCA NPUTOHbIM, COOTBETCTBYIOLLIMM UV 630NaCHbIM ANS NPeAnonaraemoro npumeHenus. B caasm
¢ 6onbLuMm pasHo06pasiemM KOHKPETHbIX MPUMEHeHNIA NPOU3BOANTENb He AAET KakX-N160 3aBePeHWil uv rapaHTyii OTHOCUTENbHO NPUTOAHOCTY AAHHBIX U3[NWii ANA KaKOrO-NNGO KOHKPETHOTO NPUMEHEHNS UAN X
COOTBETCTBYA KaKUM-NN60 KOHKPETHbIM TPe6oBaHNAM.

NpeHTMduKaLMoHHbIe HOMepa CO0TBETCTBUA HOPMATUBHBIM TpeboBaHNAM

B uenax ceptudukaLyy Ha CooTBETCTBIE HOPMATUBHbIM TP6OBaHUAM 11 0MO3HABaHNA NPUO6PETEHHOMY BaMy M3Aenuio MapKu Tripp Lite npucBoeH yHuKkanbHblil cepuitiblii Homep. CepuitHblii Homep pacnonaraetca
Ha 3aBOACKOI1 TabnuuKe BMeCTe Co BceMit HeoBX0ANMbIMY OTMETKaMu 0 npuemKe 1 npoyeit nHhopmavyeit. Mpu 3anpoce nHGopMaLMm 0 COOTBETCTBIN AAHHOTO M3AENNA HOPMATUBHbIM TpebOBaHUAM 0653aTenbHO
yKa3blBalite ero cepuiiHblit Homep. CepuiiHblil HoMep He cniefyeT nyTaTb C TOProBbIM HAUMEHOBAHUEM U3eANA UK HOMEPOM ero MoAeNy.

Komnanus Tripp Lite noCTOAHHO COBEPLIEHCTBYET CBOI0 MPOAYKLMIO. B CBA3M C TMM BOMOXHO U3MEHEHIE TEXHUYECKIX XapaKTEPUCTUK 63 NpeaBapHUTeNbHOro yBeAOMIIEHIS.

KavecTsa

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

72 17-01-270 93-37F9_RevA



